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ELŐFIZETÉS! ÁRaK 
Romániában

Egész évre — — 850 
Félévre — — 46u 
Negyedévre — — 240 
Egy hónapra — 85
Egy szám ára pályaud­
varon és vidéken is 4 lei 
Bukarestben — 5.—

Csehszlovákiában 
Egy hónapra — ck S5r— 
Egy szám — V50
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,4 politika rövid hírei
Petrescu Comnen, Románia berni követe, 

akinek nyilatkozatát tegnap közölte az Uj Ke­
let. mi cikket irt az „Adeverul“-ba, melyben 
kijelenti, hogy az államnak felelnie kellett volna 
azokra a panaszokra, melyek a kisebbségek ré­
széről a népszövetséghez beérkeztek, mivel le­
igazolást nyert, hogy nemcsak, hogy igazságta­
lanok a felhozott panaszok, hanem egyúttal 
sértést is tartalmaztak az állam ellen. Románia 
teljesiti kötelességét a kisebbségekkel szemben, 
de nem engedheti meg, hogy a népszövetség­
nél, akar más külföldi fórumok előtt rágalmak 
érjék az országot.

A „Cuvantul“ erős támadást intéz a román 
diplomáciai kar ellen Petrescu Comnem tegnapi 
nyilatkozatával kapcsolatosan. A lap szerint 
ugyanis a nyilatkozatból kiviláglik az, hogy 
Romániát a népszövetségnél vereség érte. A 
lap szerint a román diplomácia családi össze­
köttetéseken alapszik és nem a szakértelmen. 
Kifogásolja, hogy Románia nem fordít gondot 
a külföldi propagandára. Magyarország például 
Petrescu Comnen szerint 150 milliót költ a 
népszövetségi propagandára.

★
A nyári szünet előtt pénteken tartják a kor­

mány tagjai az utolsó minisztertanácsot, melyen a 
miniszterek nyári szabadságának ügyét fogják el­
intézni.

★
Fiatra Neamtiban a nemzetipárt ottani tagozata 

ülést tartott, amelyen Jorga professzor is részt vett. 
Az ülésen Jorga kijelentette, hogy a nemzetipárt 
részéről sohasem fogják felbontani a parasztpárttaj 
létrejött egyezséget. Ami a nemzetipárt belső orga 
nizáuióját illeti mindenben egyetért Mániával.

★
Kisenevi jelentés szerint a választási harc a 

a szenátusi madátumért egyre jobban elfajul. Egy 
parasztpárti népgyülés keretében Szpineanu paraszt­
párti képviselőt több paraszttal letartóztatta. Bu 
dest községben ugyancsak letartóztatták a pa­
rasztpárt híveit és egy jégverembe internálták. 
Margineanu tábornok rendeletére ezekben a közsé­
gekben. ahol a parasztpártnak nagyobb esélyei van­
nak. a lakosságot katonai szolgálatra hívták be.

★
Maniu Gyula Bukarestbe érkezett. Azonnal 

érintkezést keresett a párt többi vezető embereivel 
a párt nyári programja ügyében.

★
A közigazgatási törvény végrehajtási utasításá­

nak előkészítésére alakult bizottság holnap délelőtt 
plenáris ülést tart Bratianu Jonel miniszterelnök 
elnökletével, amelyen véglegesen döntenek a megye­
beosztásokat illetőleg.

★
Azzal a hírrel kapcsolatosan, hogy Averescu 

tábornok felhívta a parasztpártot fúzióra, az „In- 
dreptarea“ a következő kommünikét közli: A nép­
párt felkérte Stere professzort, hogy nyilatkozzon, 
tett-e fúziós ajánlatot a parasztpártnak Averescu 
pártja vagy sem, válasz azonban eddig S terét öl 
még nem érkezett. Ennek ellenére sz „Adeverul“ 
folytatja eddigi cikksorozatait és úgy tünteti fel a 
dolgot, hogy mégis történtek kísérletek a két párt 
fúziójára. Ismételten felkérjük — mondja tovább a 
kommüniké — jelentse ki Stere, mikor lépte át 
az ő házának küszöbét Averescu tábornok. Az 
„Adeverul“ híreire a néppárt későbbén fog reflek­
tálni.

Langa Roscanu Románia athéni meghatalmazott 
miniszterét táviratilag hazahívták, hogy a görög- 
országi legutóbbi államcsínyről referáljon.

A Bald win-házzal keletkezett konfliktus 
ügyében ma délelőtt újabb tanácskozás volt 
Bratianu Yintila pénzügyminiszter és a Bald­
win-ház megbízottja között. Hírlik, hogy & 
Baldwin-ház visszavonja a kincstár ellen beadott 
többszáz milliós keresetét.

Minden pillanatban várják a parancsot 
a Ruhrvídék kiürítésére

A diplomáciai tárgyalások siketesen fejeződtek be. A francia kormány
félhivatalos közlése

(Berlin, julius 1. Az Uj Kelet tudósítójától.)
A francia kormány félhivatalosa rendkívüli 
nagyfontosságu és az egész európai politikára 
kiható nyilatkozatot közöl. Eszerint a Rnhr- 
vidék kiürítésére irányuló diplomáciai előké­
születek teljesen befejeződtek és most már csak 
a hadügymini z téri um intézkedésére várnak, 
hogy a francia csapatok kivonuljanak a Ruhr- 
vidékről. Párisi jelentés szerint a francia had­
ügyminisztérium már a legközelebbi napokban 
utasítást fog adni a megszálló parancsnokság­
nak, hogy a csapatokat meghatározott időn 
belül vonja ki. A francia katonaság előrelátha­
tólag még ebben a hónapban teljesen kiüríti a

megszállott területeket. Ezután már csak Köln 
marad megszállás alatt, ahol tudvalevőleg angol 
csapatok állanak.

A német fővárosban leírhatatlan örömet 
váltott ki a francia félhivatalos közlése. A 
Ruhr-vidék immár közel hatesztendeje van 
idegen megszállás alatt és ez az állapot súlyo­
san befolyásolta az egész német gazdasági 
helyzetet. A német kormány meg van győ­
ződve arról, hogy a megszálló csapatok kivo­
nulása után a gazdasági vérkeringés az egész 
országban felélénkül, ami viszont a politikában 
is áldásosán érezteti majd hatását.

«««»»HM <

Görögország megszüntette a parlamentarizmust
A kamara diktátorí hatalommal ruházta fel a kormányt

(Athén, július 1. Az Uj Kelet tudósitójától.) A kamara mai ülésén olyan aktus ment végbe, 
amely szégyenfoltja marad mindenkor Görögország történetének. A Pangalos-kormány elfogad­
tatta a kamarával azt a javaslatot, amely teljesen megszünteti a parlamentarizmust és a kabi­
netet diktatórikus hatalommal ruházza fel. Ennek a rendkívül reakciós javaslatnak a megsza­
vazása semmiesetre nem ment egészen simán, mert mindössze huszonhárom szótöbbséggel tud­
ták keresztülvinni. A képviselők közül kétszáznyolcan szavaztak a diktatórikus javaslat mellett, 
mig száznyolcvanöten ellene adták le szavazatukat. Negyvenkilencen tartózkodtak a szavazástól. 
A parlament ezután teljesen beszünteti működését és csak időközönkint tart majd üléseket. A 
szünetek alatt csupán egy harminctagu parlamenti bizottság fog dolgozni, amely az uj alkot­
mányt állítja össze. A diktatórikus javaslat megszavazása baloldali körökben rendkívül mély 
lehangolt ségot ■ falte, i >i. A külföldi sajtó nagy része Szintén elitélőleg nyilatkozik Pang aló s 
politikájáról.

Romain Rolland, Upton Sinclair és Blasco Ibanez 
kiáltványa a beszarábiai parasztok érdekében

A „ ViitoTu “ közli a felhívást, de
(Bucuresti-Bukarest, július 2. Az Uj Kelet 

tudósitójától.) Egy év óta sokat foglalkozik az 
európai sajtó a tatar-bunari lázadással. Tatar- 
bunar Beszarábia egyik számottevő községe, 
ahol a lakosság állítólag a helyi hatóságok ter- 
rorisztikus magatartása miatt tavaly fellázadt. 
Csendörség jött a helyi hatóságok segítségére 
és a forradalmárok közül mintegy ötszázat le­
tartóztattak és internáltak. A letartóztatás nem 
ment a legsimábban és több haláleset is történt, 
melyről azonban a sajtó egy részében fantasz­
tikus hírek jelentek meg. Egy hónappal ezelőtt 
Tatar-bunar ismét foglalkoztatta a romániai 
sajtót. Az „Uni versül“ ugyanis leközölt egy 
táviratot, melyet Moszkvából küldöttek volt 
Costa Foruhoz, akit arra kértek, hogy foglal­
kozzon a tatar-bunari kérdéssel és a már egy­
évé internált ötszáz paraszt szabadlábrahelye 
zése ügyében tegye meg a lépéseket. Ezzel 
egyidejűleg a moszkvai parasztinternacionálé 
felhívást tett közzé, - amelyben a világ közvé­
leményének figyelmét felhívja arra, hogy Tatar- 
bunarban ötszáz paraszt van internálva, immár 
egy év óta anélkül, hogy ügyüket bíróság elé 
vinnék.

E felhívásnak visszhangja támadt. A kor­
mány félhivatalos lapjából, a „Yiitorul“-ból ér­
tesülünk, hogy harminc európai intellektuel, 
tudós és iró, közöttük Romain Rolland, Upton 
Sinclair és Blasco Ibanez felhívást tettek közzé 
a tatarbunari internáltak ügyében. A felhívás 
a következő :

„Az emberi szolidaritás nevében, pacifista 
elvektől vezérelve, felemeljük szavunkat Európa 
közvéleménye előtt azon ötszáz beszarábiai pa­
raszt érdekében, akik között vannak öregek, 
nők gyermekek és leányok s akik immár egy 
éve a kisenevi vár pincéjében a legembertele­
nebb bánásmódban részesülnek anélkül, hogy 
bíróság elé állítanák őket.“

A felhívás további részében elmondja még,

bűnös kezek munkáját sejti mögötte
hogy a román kamara ezévi május 13 iki ülé­
sén Jacobescu parasztpárti képviselő beszédé­
ben szóvátette, hogy egy Petre Simniceanu nevű 
csendőrfőhadnagy parancsára, minden bírósági 
végzés nélkül, a tatarbunari parasztok közül 
tizenhármat agyolöttek. Ezeknek a szerencsét­
leneknek az volt egyetlen bűnök, hogy nem 
engedték magukat kizsákmányolni s ez ellen 
fegyvert ragadtak. A felhívás igy végződik: 
„Mentsük meg a tatarbunari internáltakat“.

A „Yiitorul" kommentálva ezt a felhívást, 
kétségbe vonja, hogy az azon szereplő aláírá­
sok valódiak volnának. Szerinte kommunisták 
vagy magyar irredenták müve ez a felhívás. 
Ha azonban mégis valódiak volnának az alá­
írások, úgy itt nyilván bűnös kezek munkája 
játszott közre, kik félrevezették az európai mü­
veit világ tudósait. A bűnös kezek ellen eré­
lyesen fel kell lépnie a kormánynak, nehogy 
hasonló támadások érhessék az országot.

Cocea lapja, a „Facla“ válaszol a „Yiitorul“ 
kommentárjaira és leszögezi, hogy tévedés azt 
hinni, hogy az a felhívás Románia ellen tar­
talmaz sértéseket. A támadás a liberális rezsim 
ellen szól, akikről az egész világ tudja, hogy 
milyen eszközökkel kormányoznak. Romain 
Rollanaról, aki az egyéni szabadság legnagyobb 
harcosa, nem is tételezhető fel, hogy szabad 
nép ellen támadást intézzen. Az európai, intel- 
lektuelek felhívását nem lehet puszta frázisok­
ként kezelni. Ennek meg kell legyen a foga­
natja — írja a „Facla“.

Egyébként szerinte a „Yiitorul“ nem kö­
zölte le teljes egészében a felhívást, hanem 
annak csak egyes részeit. Felhívja a „Yiito- 
rult“, közölje le azt teljes egészében, mert kü­
lönben a „Facla“ fogja azt megtenni.

A felhívásnak az a példánya, mely a „Yii- 
torul“-hoz eljutott, német nyelvű volt, A lap 
azonban azt hiszi, hogy francia és angol nyel­
ven is megjelent.
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Egy njságuó naplója az épülő országból

A „báró“ kolonistái
Akiknek nem keü a zsidó munka. Kolonista szatócsok és szatócs kolonisták

Ami itt a „modern“ rossz szellem
— mondja indoklásul egy öreg, Csernovitzbó* 
idekerült zsidó. (Az arab munkással szemben

(Galil, május hava. Az Uj Kelet kiküldött 
munkatársától.) A palesztinai zsidó letelepítés­
nek a Zsidó Nemzeti Alapon kívül egy másik 
fontos tényezője van: a Rotschild-féle koló­
niák. A „báró“ kolóniái a palesztinai zsidó 
birtokrész jelentékeny részét teszik ki s ez volt 
az az alap, melyre a zsidóság a béketárgyalá­
sok során mint már meglévő, tényleges zsidó 
kolonizációra támaszkodhatott, óraidban szinte 
minden zsidó föld a „báró“ szervezetéé, az 
„ICA“-é. És ennek dacára ez a kolonizáció, 
mely Palesztina felépítésének tényleges orgánu­
maitól szinte teljesen függetlenül veszi ki a ré­
szét a munkából, nemcsak nem bir gazdasági 
erejének megfelelő súllyal, de igen sok tekin­
tetben fájó sebe az egész palesztinai zsidóság­
nak. Harminc, negyvenéves zsidó kolóniák ezek 
és mégis : alig képviselnek valamit abból az 
akaratból, mely itt otthont, országot akar épí­
teni a zsidóságnak.

\ alarmkor ennek a kolonizációnak megron 
tója egy, nagyon önkényesen gazdálkodó ad­
minisztrációs szisztéma volt, amely a telepese- 
ket az, adminisztrátorok kénye-kedvétől tette 
függővé. Ennek a korszaknak szelleme most is 
megvan, ha a rendszer meg is változott. A 
„báró“ még mindig úgy szerepel, mint az örök 
pénzforrás. Most, hogy Rotschild palesztinai lá­
togatása során a kolóniákat is meglátogatta : 
hetek óta egyebet nem tárgyaltak ezeken a ko 
tornákon, mint azt, hogy mire és mennyit kér­
jenek a bárótól. Talán a legjellemzőbb, hogy 
az_ egyik Galilbeli IC A-kolónián meghagyta a 
felügyelő, hogy fessék ki a házakat. Ezt azon­
ban a kolónisták megtagadták, mert ha a há­
zakat kifestik, akkor a báró — látva, hogy 
mrlyen rendes, szép házaik vannak — nem ad 
pénzt a számukra. Hiányzott tehát és hiányzik 
ma is az a nemzeti gondolat, mely tényleges 
tartalmat ad az országépitésnek. Itt minden a
’’óm’10 oTietVe a l)énz> »mit adott és amit még 
adhat. Természetesen ez egy állandó snorrerszel- 
lemet vitt be a kolonisták életébe, másfelől a 
legfontosabb tényezővé a pénzt tette. Ezek a 
baro-féle kolonisták nem lettek parasz'ok, de 
megmaradtak seftelő kis falusi szatócsoknak, 
kiknek üzlete a föld, melyet azonban — nem 
maguk dolgoznak meg.

persze ilyen problémái nem voltak.) S még ők 
mondották nekünk, hogy mi nem vagyunk jó 
zsidók, akik a legszigorúbb vallásosságban élünk. 
Még ők merték mondani, hogy nagyobb bűn a 
zsidóság ellen arab munkásokat alkalmazni, 
amikor ők munkanélkül állottak . . . Hát persze 
ezek után nem kérünk a zsidó munkásokból. 
Harminc éven át jók voltak az arabok, jók lesz­
nek ezután is.

Egy másik kolónista már nem keres ilyen 
olcsó ürügyet. Már nyíltan megmondja, hogy 
őt nem érinti az, hogy a chaluc mennyire val­
lásos, hiszen ezt nem kérdi az arab munkástól 
sem. De az arab minden tekintetben jobban 
megfelel. Ceruzával a kezében számítja fel az 
okokat :

Az arab munkással szemben nincs semmi­
féle erkölcsi kötelezettségem. Akkor veszem 
igénybe munkaerejét, amikor nekem tetszik. 
Itt élnek mellettünk, mindegyiknek megvan a 
a kis agyagviskója, egy kis kertecskéje. Amit 
nálam keres meg, az már szinte több, mint

, , így azu.tí1ini érthető, hogy bár a báró-féle 
kolomak ;sokkal nagyobb területet foglalnak le, 
mint akar a Zsidó Nemzeti Alap földjei, az 
omzagepitesben nemcsak szerepet nem visznek 
de akadalym !S az arabokkal szemben
™,at a *SeilIath üaarec“, a föld megváltásának
Sí francsa> de ezek a kolonisták* zsidók, 
anélkül, hogy a zsidó nemzeti otthon építésé­
vel sokkal több közösségük lenne annál, Pho»y .
Mesztina tol?-/5 EreC Jis2ráélbe” feküsznek. 
Palesztina földjét nem az teszi zsidóvá, hogy a
Íz hot 71T eg Zjid6 kézb™ van-e hanem 
az hogy a földet zsidó kéz dolgozza meg Már
note /- ebből a^zem-
pontból zsidó földnek alig nevezhetők.
Ros Ph?Se lep ZÖPb k°1ÓnÍa erre a Galilban :

kaptad s a 'lk , akkor háromszáz dunam földet 
reléít t gazdasághoz szükséges teljes felsze- 
elest, anyagi támogatást. Ezek a kolonisták

Mdk maZdtg rmbf?k* ürak> nem parasztok,
goztána^^tt1§ d0lg0tnaki - De minek is dol- 

\ ? -az arab> aki igénytelen s aki
lutb trarf kfVeegZ1 l Tmkkt: egész arab fa-

L! f a koloma. A múlt évben ugyan
nven Liib}alUC , d°1lg0zott iti a dohányülteívé- 
nyen Lublmer berlini nagy dohányoyáros aki
-6?éSZ dokánytermést megvásároltafkikötötte 
t5btt1Sph°Sy C‘-ak zsldó munkásokkal dolgoz­
atnia ' AZ ldén-azonbau kimaradt ef a 

VTnVa-,T°Si egyetlen zsidó mun-
ImC ”éh^

— A cbalucok nem voltak elég vallásosak

amennyire szüksége van, hogy megélhessen. 
Ezzel szemben, ha chalucokkal dolgoztatunk, 
biztosítani kell számukra állandóan a munkát. 
Nem küldhetem el, amikor akarom. Hiszen ki­
zárólag abból élne, amit tőlünk keres és még 
egy talpalattnyi földje sincsen a maga számára. 
De ezenkívül: a chaluc nagyobb igénvekkel 
bir. Nem csak anyagiakban. Nem bánhatunk 
úgy a chalucokkal, mint az arabokkal. Velük 
szemben be kell tartani a munkaidőt, számí­
tásba kell vegyük, hogy más bánásmódhoz szo­
kottak. Ha kosztot adunk nekik, megkívánják, 
hogy azt egyék, amit mi eszünk s bizony nem 
elégszenek meg egy-két darab nyersugorkával, 
vagy napon száradt lepénnyel. Másfelől a zsidó 
munkásnak többet kell fizetni. A múlt évben 
a zsidó dohánymunkásokkal úgy állapodtunk 
meg, hogy a termés fele az övék. Már most 
egy munkás legfeljebb ’két dunam földet tud 
megművelni. Egy dunamon körülbelül hatvan 
kg. dohány terem. Egy "kg. dohány beváltási 
ara 20 piaszter volt, úgyhogy egy chalucra 
alig esett 12 font kereset. Az egész év alatt 
egy chaluc legfeljebb negyven fontot kereshe­
tett meg így. Ezzel szemben mi az arabnak 
vagy húsz százalékra adjuk ki a földet va^y 
pedig évente 9-15 font bért fizetünk. Ha te­
hát zsidó munkással dolgozunk, akkor nem ta­
láljuk meg üzleti számításunkat.

h>e volt egy másik baj is. Kik voltak 
azok a munkások, akik hozzánk jöttek. A jobb 
chalucok, akik már a mezőgazdasági munká- 
ban jartasalr, a saját k rucáikban, a saját ko­
lóniáikon vannak. Ide csak azok jöttek, akik 
még kolóniákon nem helyezkedhettek el, akik 
nae§ fiatalemberek, nagyobbrészt más foglalko- 
zasbehek, akik most kezdik csak megtanulni 
a fizikai munkát. így azután nem voltak a 
legjobb munkaerők. Már pedig igazán nem kí­
vánhatják, hogy mi, öreg kolónisták áldozato­
kat hozzunk szamukra, hogy a mi bőrünkön 
tanuljanak meg — dolgozni

íme igy beszélt a kolónista. S meg volt 
győződve róla hogy igaza van. Hiszen üzleti 
könyvei is neki adnak igazat. Aki zsidó mun 
kasfal dolgozik, az nem keres úgy, mint aki 
Síi mUn-u* használ. Máz pedig áldozatot 
tat igen a dozatot nem lehet hozni Ehl,»z
főIJetSZholav ah°h'4'.Ök ÍDgyen kaptákba 

’ . °£y a nh&ro jótékonysága csinált b=
tolt Semmfkböreg78dalt’ P°8romokM haj-
^ ÄdkÄ. mUnkMan Í0!Ó“St4-

Mert itt, az országépités chaluc munkája: 
az az a modern rossz szellem, melytől félteni 
kell „Benjamin fiait“, ahogy a régi bennszü­
lött kolónisták önálló szervezetüket elnevez­
ték. Az a szervezet, mely a régi kolónisták 
jogait hivatott megvédeni az uj chaluc beván­
dorlókkal szemben.

Ez az uj szellem azonban mégis hódit. Mig 
a múltban a kolónisták fiai nem maradtak meg 
a kolóniákon, hanem bementek a városba, sőt 
a külföldre is „tanult emberré“ lenni, most 
már nem szégyelik, hogy falusi „parasztok“, 
sőt a munkából is kiveszik a részüket. Másfe­
lől, amig a múltban a kolónisták szinte kizáró­
lag az Allience iskoláinak emlőin nőttek fel, 
s a héber kultúrával közösséget alig tartottak, 
ma már a kolóniák gyermekei mind héberül 
beszélnek. Az öregek azonban továbbra is csak 
jiddisül érintkeznek egymással.

Egyik legfájóbb pontja marad azonban to­
vább is a palesztinai zsidóságnak az, hogy mi­
képen lehet a Rotschild-kolónistáknál a mun­
kát meghódítani. A „kibus haavoda“-nak — ez 
a munka meghódításának héber neve — nagy 
jelentősége van az ország felépítésében. A nem 
zsidó munka nemcsak azt jelenti, hogy a föld 
nem a mienk, de jelent mást is, amint azt egy 
másik ICA kolónia, Chedere esete bizonyítja. 
Ez a kolónia is kizárólag arab munkásokkal 
dolgoztatott. Egy szép éjjelen azonban, az ara­
bokat valaki felheccelte és megtámadták a ko­
lóniát. Véres harc folyt a kolónisták és az ara­
bok között, akiknek ők adtak kenyeret. Akkor 
azutan szent fogadalmat tettek, hogy ezentúl 
csak zsidó munkást alkalmaznak. Be is tartot­
ták ezt a fogadalmat, úgy egy-két félévig. Ma 
mar azonban megint ugyanazok az arabok mű­
velik meg a chederai kolónista szatócsok föld­
jét, akik nem sokkal ezelőtt még le akarták 
őket mészárolni. A zsidóság csak akkor érez­
heti tehát magát otthon a saját földjén, ha an­
nak tényleg ura is. Urnák lenni valami felett 
pedig Palesztinában azt jelenti: dolgozni!

Székely Béla
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Dr. Wise amerikai főrabbi 
európai körútra indul

Amerika zsidóságának érintkezést kell keresni 
az európai zsidóság vezetőivel

(Newyork, julius 1.) Az amerikai zsidó 
kongresszus elnöke, Stepken S. Wise e hónap 
tizenötödikén a Majestic“ hajóra szállott, 
hogy Európába jöjjön.

A „Morning Journal“ munkatársa hajóba" 
szállási előtt beszélgetést folytatott a kiváló 
zsidó közéleti férfivel, aki kijelentette, hogy 

n, fo^os általános érdekű zsidó ügyek kész­
tettek őt az Európába való utazásra.

— Eljött az ideje, — mondotta dr. Wise 
— hogy az amerikai zsidóság közelebbi vi- 
szonyba lepjen Európa zsidóival, hogv egy­
mást jobban megértsék. Ehhez pedig szükróg 
van az európai zsidóság vezetőivel való érint“ 
kezén-e Elmuit az ideje annak, amikor Ame-
Wv Zld0Sl8?í,azt.h°gy mindent tud és 

öy nem kell törődnie senkinek a vélemé- 
nyevel Amit Europa zsidóságáért cselekszünk,
SiinlV e?yüU kdl cselekednünk. Köteles- 
sepnk tanácskozni azokkal a zsidókkal, akik­
ért dolgozunk, hogy e munka hogyan íörtén-
£ vT í™ akarj"k “gélynyujfásnnk mel­
lett releményunket is rájuk erőszakolni.

-Ur. VVise kijelentette azután, hogy részt
Jesz. a becsi cionista kongresszuson, * mert a

ez í“ xmmdÍg ÍS köZel állott » szivéhez.
10&y ez a kongresszus nemcsak a

n!±ki. hanem a ,vdág minden nemzete számára 
nagJ fontossággal bír.
, Gr- Wise európai utján el akar látogatni 
Angimba, Franeiaorszagba, Ausztriába és Né- 
metorszagha esetleg más országokba is. Min- 
enutt érintkezésbe fog lépni az illető orszá» 

zsidó vezetőivel és tanácskozni fog velük afelől“ 
hogyan lehetne a zsidó tömegek bajait orvo
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Freud
LeouDaud«
hajlamú,

hi
{Paris, juliu 
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Gaucher a 
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„Leon Dai 
désekre készít 
levőleg erős 
vei ezelőtt v 
t&m, hogy a
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szinte azt m< 
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Daudet inkái 
Legalább is k 
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hogy neurózis 
tehetség-», ame 
perverzitásait, 
Egy alapos ps 
tisztázná az ő 
tanár a tizenh 
ságára gondol.
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Freud tanár megállapítja 
Leon Daudetiól, hogy rendellenes 
hajlamú, perverz es beszámit- 

hatatlan ember
(Paris, Julius 1. Az Uj Kelet tudósítójától.) 

Az olvasók jól ismerik Leon Daudet-t, az 
„Action Francaise“ főszerkesztőjét, a hírhedt 
rojalista vezért, aki Orleansi Fülöp hercegnek 
a francia trón követelőjének a propagandát 
csinálja. Ki ismeri azonban Lton Daudet-t a 
regényírót? Aig hinnénk, hogy a „Fekete 
Csillag*, „Suzanne*, vagy a „Keritönö* cimü 
regényeit idegen nyelvekre lefordították. A ha­
bom előtt bizonyára va nmenuyiüket elkoboz­
ták volna, mint valami pornografikus fércmü­
veket. Es abt an is kételkedünk, hogy vájjon 
most vállalkozna-e valamelyik kiadó ezeknek a 
sexual-patalogiai termékeknek az átültetésére 
és megjelentetésére. Franciaországban a roja­
lista Daudet t élesen elválasztják a regényíró 
Daudet-től. Egy kiváló arisztokrata nő, Mar­
quise de haitit Prix, irta róla legutóbb: „Jól 
ismerjük az - Action Francaise* vezetőjét, de 
Daudet-röl, a regényíróról nem akarunk tudni*. 
Körülbelül egy negyedévvel ezelőtt nyomatta 
ki León egyik uj könyvét, a Keritőnöt. Paris 
herc^gérsefee, a katolikus „ Action Francaise* 
egyik barátja kérte Daudet-t, vonja ki ezt a 
könyvet a forgalomból. Az iró eleget is tett a 
kéresmk és ezáltal sikerült az „Action Fran­
cai se“-1 ért támadások élét lefompitani.

Húsz éren keresztül irta Daudet legalacso­
nyabb ösztöneiből fakadó müveit anélkül, hogy 
egy kritikus akadt volna, aki irodalmi munkás­
ságának minimális értékéről felvilágosította 
volna. Végre ez a kritikus is megérkezett Neve 
Andre Gaucher, aki a napokban feltűnést keltő 
könyvet jelentetett meg ezzel a címmel : „Az 
agy be: eg Daudet.* A könyv bombaként hatott 
a párisi társaságokra. Tehát ez Leon Daudet ? 
Ez az az ember, aki a köztársasági intézményt 
támadja ? U az „Action Francaise* vezércikkei­
nek szigorú Catoja ? Ez a férfiú a királyhti ka­
tolikusok zászlóvivője ? Nézzük csak, miket is 
prédikál ez az ur ? Két regénye van, amelyek­
ben isteníti a vérfertőzést. Két másik regényé­
ben a szatyriásis apothézisét zengi. Egy negye­
dik könyvében, a „Keritönö“-ben egy idős, 
-tiszteletreméltó* nrinö arra oktat ki egy fiatal 
leányt, hogyan keltse fel egy vak férfi érzéseit.

Taucher könyve roppant szenzációként ha­
tott az arisztokraták negyedeiben. Most már 
senki nem akar Daudet ról tudni. Mindenki 
letagadja, hogy valaha is olvasott volna tőle 
egy sort is. A peliergérre állított iró regényei­
nek nagyszámú kiadása azonban ennek az ellen­
kezőjét bizonyítja. Egyszerre mindenki szégyen­
kezni kezdett. Az „Action Francaise* olvasói 
hirtelen úgy tesznek, mintha nem is tudtak 
volna róla, hogy Daudet regényeket is ir.
<Taucher azonban elárulja, hogy minden tisztes 
katolikus házban az „Action Francaise“, mint 
az egyedül megbízható irodalmi utmulató sze­
repek már pedig ez a lap állandóan hirdeti 
Daudet regényeit, kritikáiban pedig egyenesen 
fel magasztalja azokat.

Daucker a freudi pszichológiai elmélet alap­
ján foglalkc z k Daudet-val, a pornográffal. 
Daudet ebben a könyx ben egyszerű kísérleti 
tárgy, amelyen Gaucher kipróbálja Freud tézi­
seit. Egy rendkívül erős pszichoanalitikai keret­
ből lép elénk Daudet, a nehéz sexual pathalógiai 
befeg. Gaucher elküldte kész könyvét Freud 
tanárnak, aki 1925 junius 10 iki kelettel a kö­
vetkező levelet intézte a szerzőhöz :

„Leon Daudet esete a következő elmélke- 
désekre késztet: Apja, a nagy regényíró, tudva­
levőleg erős luesben szenvedett. Harminc év­
vel ezelőtt vizsgálataim alapján megállapítot­
tam, hogy a szülök luese a gyermekekben 
rendszerint idegességre való hajlamot teremt és 
szinte azt mondhatom, hogy a neuraszténiás 
kitörés az öröklött lues végső állapota. Leon 
1 'audet inkább perverz, mint neuraszténias. 
Legalább is könyvriből ezt következtetem, mert 
hiszen magánéletét nem ismerem. Valószínű, 
hogy neurózúa teljes -n letiporta volna öt, ha 
tehetsége, amely irodalmilag le tudta vezetni 
p TTorzításait, nem uralkodott volna fölötte. 
Egy alapos pszichológiai x izsgálat kétségtelenül 
tisztázná az ő szerencsétlen fia sorsát. (Freud 
tanár a tizenhatéves Philip Daudet öngyilkos­
ságára gondol.) Ön megkísérli, hogy a fiatal 
Daudetnál túlságos szeretetet tételezzen fel az 
apja iránt. Én inkább azt hiszem, hogy az a 
gyermek gyűlölte az apját és ez idézte elő a 
tragédiáját.“

id professzor eev második levelet is in

UJ KEI,Fi 3
tézett Uaucherhoz, amelyben az „Action Fran- 
caise vezércikkeinek olvasása nyomán, határo
-?TMMniimli faogy Le0n Daudet rendellenes

hajlamú, perverz és beszámíthatatlan ember éS 
mint ilyen teljesen alkalmatlan arra, hogy bár 
miféle közéleti szerepet vigyen.

A Vági-ügy a magyar nemzetgyűlés előtt
A szociáldemokraták szerint a kormány mozdította elő a Vági-

c söpört szervezkedését
(Bud&pest, juliua 1. Az Uj Kelet tudósítójá­

tól.) 1 ági István letartóztatása ma szóba került a 
nemzetgyűlésen, ahol Farkas szociálista képviselő 
interpellált ebben az ügyben. Kifejtette, hogy a 

ági frakció megalakulása tulajdonképpen a kor­
mánynak a bűne, amely a szociáldemokrata pártban 
állandóan egyenetlenségeket akar előidézni, hogy 
ezúttal a párt egységét megbolygassa és erejét 
megtörje. Szemére hányja a kormánynak, hogy 
tárgj alt Vágóékkal, sőt egyenesen biztatta őket a 
szervezkedésre. Ezért tehát nem is volt joga arra, 
hogy Vágit letartóztassa.

f arkas felszólalására a belügyminiszter válaszol, 
aki tiltakozik az ellen, mintha a kormány beugratta 
volna Vógiékat a szervezkedésbe. Vágiék mozgal-

hogy

mát az első pillanattól kezdve veszélyesnek tartotta, 
mert tisztában volt azzal, hogy Vágiék összeköt­
tetésben állanak a külföldi kommunistákkal. A 
belügyminiszter szerint Vági be is ismerte, 
külföldi pénzforrásokból fedezték kiadásukat.

A nyomozást vezető detektivfönök holnap 
Bécsbe és Párisba utazik, hogy az ottani rendőr- 
hatóságok támogatásával kutasson, kiktől kapott 
Vági pénzt. Az eddigi megállapodások szerint Vági 
Bécsben a Landler-csoporttal és Joffe szovjetkö- 
vettel állott összeköttetesbeu. Tegnap elfogtak egy 
futárt, aki a párisi kommunistáktól levelet hozott 
Váginak, akit arról értesítenek, hogy a további 
pénzküldést beszüntetik.

Magának minden szava hazugság — mondja 
a törvényszéki elnök Léderernének

Léderemé össie-rissxa btaxtl a tárgyaláson A mai tárgyalást elnapolták
és uj tanukat idéznek be

(Budapest, Julius 1. Az Uj Kelet tudósitó­
jától.) Fédereméi gyilkosig! pőrének tárgya­
lása ma folytatólagos kihallgatással kezdődött. 
Az elnök kérdést intéz Fédereméhez:

— Mivel magyarázza az ellentmondásokat 
a tegnapi és az összes előbbi vallomásai kö­
zött ? Miért mondta azt, hogy Kudelkát három 
tiszt ölte meg ? . ..

Féderemé az elnök kérdéseire a következő 
választ adta :

— Férjem megesketett, hogy senkinek 
sem fogom elmondani a gyilkosságot. A fog­
házban tanácsot kértem a lelkésztől, aki azt 
tanácsolta, hogy mindent mondjak el a bíró­
ságnak.

Az élnek közbevág:
— Miérc hivatkozik mindig idegenekre ? 

Gondolja, hogy elhiszi valaki félrevezetéseit ?
Elnök : Már egyszer elismerte, hogy Ku- 

delka li-tvenmilliót adott át, amiből hatvan­
ötről el is számo t. Hol van a többi ötmillió ?

Léderemé: Kudelka csak hatvanhaton!liót 
hagyott nálam, ebből egymillió a táskámban 
maradt, a többit átadtam a sógoromnak.

Elnök : Január tizedikén töredelmesen be­
vallotta, hogy az öt miliőn megosztoztak fér­
jével. Szó szeri ut azt mondotta, hogy férje 
harmad félmilliót megtartott magának.

Léderemé: Kizárt dolog, hogy ezt vallot­
tam volna.

Az elnök ezután egymásután kérdéseket 
tesz fel Fédereméhez:

— Ha nem vett részt a hulladarabolásban 
— mondja — akkor hogyan volt lehetséges, 
hogy megtalált szoknyája és blúza csupa vér 
volt ? Hogyan képzeli el férjének megmenté­
sét, amikor előbbi vallomásaiban az egész gyil­
kosságot a férjére tolja rá, mig mostani vallo­
mása szerint a gyilkosságot mások követték el.

Az elnök ketesztkérdéseire Léderemé össze­
vissza kezd beszélni és azt állítja, hogy a rend­
őrségen kierőszakolták tőle vallomását.

Az elnök Léderemé elé tárja előbbi vallo­
másait s rámutat arra, hogy minden szava 
hazugság.

Elnök: Maga azt is vallotta, hogy férje 
a britanulások jelenlétében féltékenységből ma­
gára lőtt.

Léderemé: Igen (derültség).
— Szavahihetőségét — mondja az elnök 

Féderemének — erősen gyöngíti az a körül­
mény, hogy egész élete hazugságokból állott.

Féderemé az elnök szavaira részint tagadja 
előéletének kinyomozott részleteit, részben pe­
dig szerencsétlen gyermekkorával mentegeti.

Féderemé védője a mai tárgyalás be­
fejezése után a tárgyalása felfüggesztését kérte. 
A bíróság a védő kérelmének helyet adott és 
elrendelte a holnapi napra uj tanuk beidézését, 
akiket hatodikén az összes szakértőkkel együtt 
fognak kihallgatni.

Ki lássa el a zsidó jogvédelmet ?
A zsidóságnak helyet keli nyernie a városi képviseletben. A Jogvédő Iroda 

vezetőjének nyilatkozata az aktuális zsidó kérdésekről

E

(Cluj-Kolozsvár, Julius 1. Az Uj Kelet tudó­
sítójától.) A kongresszusi hitközségek marosvá­
sárhelyi gyűlésével kapcsolatban, amelyről teg­
nap kimerítő tudósításban számoltunk be, az 
egyik kolozsvári reggeli lap azt a hirt közölte, 
hogy a nagygyűlés elhatározta egy külön neo­
lóg jogvédő-iroda felállítását. Bár tisztában 
voltunk vele, hogy a hir teljességgel alaptalan, 
sőt tendenciózus, mégis szükségesnek tartottuk 
ebben a kérdésben megszólaltatni dr. Klein 
Miksát, a Jogvédő Iroda igazgatóját. Dr. Klein 
Miksa az állítólagos határozatról ezeket mon­
dotta :

Sincs neo óg, vagy ortodox 
jogsérelem

__ Ilyet elhatározni képtelenség. A Jog
védő Iroda a múltban is egyetlen szempontot 
tartott szem előtt: nincs neológ, ortodox, vagy 
chaszid zsidó jogsérelem, h>n-m egyedül zsidó 
sérelem. A sérelem kell, hogy orvoslást nyerjen, a 
megtámadott egyélű, vagy kollektiv jogsérelmet 
kell védelemben részesíteni .De a dolog természete 
szerint is képtelenség, hogy az egyes frakciók 
külön jogvédő irodákat állítsanak fel és asze­
rint nyújtsanak segélyt vagy utasítsák el a se­
gélyre szorulót, hogy melyik vsllási frakcióhoz 
tartozik. Egy példával meg is világítom az 
állitásomat.°Négy nappal ezelőtt épp a nagy­
váradi zsidó ifjaknak, számszerűit tizenkilenc­
nek kellett jogi segítséget nyújtanom a had- 
biróság előtt folyó perükben. Osztályozhatom

vájjon ezeket az ifjakat vallási rítusuk, val­
lási meggyőződésük szerint ? Vagy a temesvári 
ifjakat, akik ellen a temesvári ügyészség rend­
kívül súlyos vádiratot adott be és akiknek vé­
delmét a helyi jogvédő iroda látja el, megta­
gadhatta volna a jogi segítségnyújtást azon a 
címen, hogy a gyárvárosi vagy a belvárosi 
zsidó hitközséghez tartoznak.

A Zsidó Nemzeti Szövetség illet ékessége
— A Zsidó Nemzeti Szövetség áthatva attól a 

kötelességtudástól, amelylyel minden egyes zsidó ügy­
ben bátran és önzetletlenül sikra szállt, most is 
vállalja a jogvédő-munkát a segélyre szoruló erdélyi 
zsidóság számára és mert jogi személyisége, appro- 
bált alapszabályai cs k a Szövetségnek vannak, 
ezért adhatja a keretet és az alapot is, amelynek 
alapján a jogvédő iroda működhet. Hogy anyagi 
támogatást joggal kérünk Erdély egész zsidó társa­
dalmától, az természetes, hiszen munkásságunk ered­
ményét Erdély egész zsidósága, minden hitközsége, 
minden szervezete, chevra kadisája, iskolái, talmud- 
tórái már eddig is élvezték. Az állampolgárság 
kérdésében, a jogi személyiség elismertetése 
tárgyában végzett munkánk, a gabella adómentessé­
gének kieszközlése, a Chevra Kaditcha gyűjtési jo­
gainak kieszkőzlése, a bezárt Talmud Tó rák és 
eb éterek újból való működése, az ezrekre menő 
kiutasított zsidók érdekeinek a megvédése, az ital- 
mérési engedélyek elkobzása körüli munka, a vissza­
élésekkel szemben való megtorló intézkedések ki 
eszközlése, mind-mind olyan tények, amelyek amellet.
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bizonyítanak, bogy a Jogvédő Irodát eddigi műkö­
désében a magasabb emberi és kollektiv érzés 
vezérelte. Nem kicsinyes szempontok voltak azok, 
amelyek életbe hívták ezt az intézményt]", hanem a 
zsidóságnak vérző sebei késztettek minket arra, 
hogy akcióba lépjünk. Szegényes eszközökkel bár, 
de lelkesedéssel és szeretettel dolgoztunk a megtá­
madott zsidóság érdekében.

„Elhárítják a kooholyhintést“
— Éppen ezárt vétkes könnyelműségnek, egye­

nesen bűnnek tartom, hegy a „Keleti Újság“ mai 
számában olyan valótlan hirt tesz közzé, amely 
szerint a neologok külön neolog jogvédő iroda fel­
állítására határozták el magukat. Ez konkolyhintés 
akarna lenni, de célját nem éri el, mert a Zsidó 
Nemzeti Szövetség jogvédő irodája továbbra is 
kizár mindennemű politikát a jogvédelem kö­
réből. A Zsidó Nemzeti Szövetség tényleg reál­
politikát folytatott a múltban és folytat a jövőben 
is, zsidó nemzeti kisebbségi alapon áll, nem kesereg 
haszontalanul délibábos múlton, hanem az élet rea­
litásait tartva szem előtt, igyekszik Erdély zsidó 
népének jogait kivívni. Ebben pedig nem aka­
dályozzák meg az íves szavalatok, sem az okve- 
tetlenkedő kritikák, mert érezzük, hogy mögöttünk 
állanak a zsidó tömegek, akiknek érdekéért küzdeni, 
áldozatot hozni zsidó kötelesség.

Tárgyi krithái!
— A vásárhelyi határozatból csak annyi 

igaz, hogy egyik delegátus a Jogvédő Iroda 
működésének tárgyi kritikája helyett a Zsidó 
Nemzeti Szövetség politikai működését bírálta 
éles hangon, de e felszólalást az erdélyi és bá­
náti zsidóság legkiválóbb vezére, a temesvári 
neolog hitközség köztiszteletben álló elnöke, 
dr. Vértes Adolf kellő értékre szállított le. A 
Jogvédő Iroda még fennáll, működik és dol­
gozni akar a megtámadt zsidó kollektiv vagy 
egyéni érdekek védelmében.

A Jogvédő Iroda legelsősorban is a községi vá­
lasztásokról szóló törvényt, valamint a képviselő­
választásokról szóló törvényjavaslatot fogja ismer­
tetni abból a szempontból, hogy -»főleg a városok­
ban lakó zsidóság kerüljön be a választási lis­
tába és képviseletet nyerjen érdekei védelmére 
a városi tanácsokban. Mert a mai választási tör­
vényjavaslat egyenesen kizárja, hogy a száznyolcvan- 
ezer főnyi erdélyi zsidóság a parlamentben törvényes 
képviseletet nyerjen. A memorandumot, amelyet a 
Jogvédő Iroda kidolgozott, a közeli hetekben fogjuk 
megküldeni azoknak a zsidó vezető férfiaknak, akik­
nek a véleményét a végleges megszövegezés előtt 
ki akarjuk kérni.
r ^ ®§lil meg csak azt mondhatom, hogy a 
Zsidó Nemzed Szövetség — amint ez az előbbiekből 
kiderül, — erősen dolgozik és ha a Szövetéé» kri­
tikusai _ ugyanannyi működésről tudnának beszámolni 
akkor jogosnak ismernénk el bírálataikat. Azonban 
amíg az egyik oldalon csak a munka, másik oldalon 
pedig csak a gáncsoskodás mutatkosik. ad di» én 
ennek a másik oldalnak a tevékenységét tiszta 
szalmaszéplósnek tudom minősíteni.

ízben állott az ideggyógyászati klinika keze­
lése alatt, hatvanötéves volt és a nagyiklodi 
görögkatólikus plébániát vezette. Zsebében a 
kolozsvári főügyészséghez címezve levelet ta 
láltak, melyben az öngyilkos bejelenti, hogy a 
revolvert Sipos Géza Ferenc József úti fegy­
verkereskedéséből vette és önszántából válik 
meg az élettől. Kéri a végrendelet végrehajtó­
ját, hogy anyagi rendelkezéseinek pontosan

tegyen eleget.
— Tudom, hogy bűnt követek el, de kín­

jaim kibiihatatlanok . . . Bizonyos, hogy még 
az isten is megbocsát.

A szerencsétlen ember holmijai között egy 
élesre fent borotvát és nagyobb mennyiségi 
mérget találtak elrejtve, ami amellett bizonyít 
hogy Simon kísérletének sikertelensége esetén 
egy második öngyilkosságra is el volt szánva.

- • •• • • •
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Találkozás a konstancaí partokon

á kolozsvári
ideggyógyászaton főbelőtte 
magát egy görögkatolikns 

lelkész
»iJS J^0ZS''á!'’JÉÍns L Az VJ Kelet tuió- 
/ , A ^eSnaP délután a kolozsvári ideggyó­

gyászati Umika 7.es számú pavillonja mö%°t 
lévő cserjésben főbelőtte magát dr. Simon ulŰla 
g rogkato.ikus lelkész. A szerencsétlen ember 
mintegy három hete állott idegorvos! gyógyke
^t:ireVe,kUdfÍnJUnÍaS 3 “ Ä

komnükllt „ti i ’ ho*y másfélévé szívbajjal 
komplikált «érelmeszesedésben szenved és a

való kilátástalanság annyira denriÄ teenSJétHó °gy tk?M-4einerképdXn
sm dolZnttS P°ku--.hálván semmitsss w uj«.
beteg lelkész mar eleve elszánta magát az ön
SS^f10" Gr»'* kezelfetésfIdeje 
alatt nem adta külső tanujelét különösebb lelki 
komomignak. Tegnap déle ött pedig énensén 
gél johangulatban látszott lenni és .. P Ä 
apolono előtt kijelentette, hogy rövid idöi/bí 
£ Ä“1f a ilinikát Délután bárom órakor
to mS 7 vr í°krok közö“ etolő n£T

? mogul. A klinika injekciós orvosai azon 
pal az öngyilkos segítségére siettek de a sze 
rencsétlenen már nem leheti • * fz® amely a balhalánté“ÄTteteÄ

& Pm“at0k ’ ^ 
Dr. Simon, aki egyébként most harmad-

(Konstanea, julius 1. Az Uj Kelet munka­
társától.) A kaszinó massziv épülete merengve 
nézett le a tengerre. Észak felől viharfellegek fu­
tottak, barnán és szélesre térülőn, de a tenger csak 
színeiben változott meg, egyébként nyugodt maradt. A 
láthatár ónszinü mélység egybeölelkezett a tengerrel s 
a kis hilászbárkák izzadságos sietséggel igyekeztek 
vissza a partra. Hidegség és csönd ült a vizen, 
mely ritmikusan csapódott a sziklákhoz. A koustan- 
cai benszülötteket nem érdekli a tenger, de lenn, 
a mólók alatt idegen országok fiai bolyongauak, 
hogy szótlanul, tétlenül órák hosszat nézzék a fe­
kete vizet. A tenger vizét, melyet nem végtelen­
sége tesz csodálatossá, hanem az az elmulhatatlan 
moraj, melyben elmúlt évezredek zenéje szunnyad, 
mely felmérhetetlen titkokkal teli, mely bánatos, 
reménykedő, bolond szemek pillantását itta be s 
mely mélyében talán az egykori kataklizmák bor­
zalmaiunk emlékét őrzi.

Találkozás a sziklák felett
A móló alatt, a parii szikláknál két fiatal­

emberrel találkoztam, akik — miként én is — 
szótlanul, elmereg ve nézték a tengert, nézték a 
viharfellegek alatt ezüstös szárnyakkal szálló 
sirályokat; a parti halászokat, akik a sziklák közül 
szinte ritmikus időközökben emelték ki a vergődő 
halakat, csigákat, ázalagokat. A tenger, a csönd 
bizalmassá teszi az embereket, a távolról jöttek 
szinte telepatikus biztossággal ismerik fel egymást. 
Itt nem elválasztó az idegenség, a távolról-jöttség; 
inkább egybefüző, egymásrautaló.

A két fiatalember közül az egyik szófiai, a 
másik vilnai lengyel-zsidó volt. A szófiai mosolygós- 
arcú, elegáns, tömzsi; arcán a délvidék rózsás-barna 
zománca, szemeiben mosoly és láng vibrált — s a 
tengerre is minden nosztalgia, minden nyugtalanság 
nélkül nézett. A másik : a vilnai, sáppadt, vékony, 
magas homloku, ideges, szemeiben riadtság, az 
intelligencia riadtsága; — érzem, ez a lelkesült, 
ez a fanatikus északi zsidó-tipus, amelyik az élet 
örömeire sem tud önfeledtséggel nézni, akit a nagy 
ut előtt is kétely gyötör, gond emészt.

A „Romania“ hajó indulását várják mindket­
ten, hogy a hajón Palesztinába jussanak. Nem ér­
deklődöm a motívumok iránt, melyek a két fiatal­
embert az uj ígéret földje felé vezetik: ismertek 
ezek s minden zsidó kivándorlóra nézve azonosak. 
Engemep volt hazáik viszonyai érdekelnek, mert 
tudom: itt, a tenger mellett, a készülő vihar szél­
rohamában mindenki őszinte, mindenki szívesen 
könnyít a lelkén s a visszaemlékezések irányvonala 
tömör síkba lendül, szívesen időzik a részleteknél 
s a részletek könnyen találnak az elbeszélés folya­
mán egységes keretet.
... ®^talmas cseppekben, majd zuhatagba lendülőn 
tör reánk az eső és a szél. Szerencse, hogy fenn 
a parti korridoron egy matrózkorcsma áll, mindi» 
hangosan és mindig piszkosan, ahova felmeneküí 

e ünk. A tenger fittyet hány a parti viharnak, 
mely csak a fagyalbokrokat hajlítja meg s a korán 
nyílt rózsák szirmait szórja le a várba. A parti 
vihart a tengeren csak hullámfodrok élesebb ezüst­
lese jelzi, valami lilatónus, melyben sok van a 
szépia-barna színéből is.

Bolgárjában rövidesen elfogy a zsidó
ji-f káromkodás, ami a szűk kocsmában hangos­
kodik, csak elősegíti távolról jött uj ismerőseim 
megnydatkozásait. Léry ur, a szófiai a n JltaS. “ 
közvetlenebb. Nem csoda: leventés zsidó amit 
nemcsak kedélyének melegsége árul el, hanem’nagy 
Iaojogora nyílt szemeinek tekintete is. ^

Bulgáriáról kérdezősködöm tőle, mely épen 
ebben az időben állott a világ érdeklődésének ku­
ponjában. Ez az érdeklődés bizony nem volt valami
Ä“ af » f-ve, melyet a forradalom 

Cankow-kormány ellanterrorja tett olyannyira 
nevezetessé. Lévy ur ha _ olyannyira
fiatalembernél i»en ’érthető ™ ? 6g7 hufféves
“temÄ: ^^^Äik

ie-«. jot “:t^rxixkéteóégte-

ŰÍszky rto
ellensége volt l l J 62 a P^asztdiktátor
terroS, D° ““ ™lt

A toké Bulgáriában kizárólag zsidó k*
rM’ k^80sM.n, «fa, ZlZPntzen

országban. Ezért a zsidóság nagy hatalom itt, 
amellyel minden kormány számolni kénytelen. És 
mégis — szemben a többi országok gazdag 
zsidóival — a bolgár zsidóság, szinte kivétel 
nélkül el van határozva arra, hogy a legrövi. 
debb időn belül likvidálja vagyonát és en bloc 
kivándorol Palesztinába. Nem a szegénységét, — 
a gazdaságát ajándékozza oda az uj-ó hazának.

— Ma még csak szórványosan jelentkezik az 
antiszemitizmus Bulgáriában, de már egyes jelen­
ségekben észlelhető a közeledte. így a diákság ma­
gatartásából is. Még nincs hivatalos antiszemitiz­
mus, amit az is igazol, hogy a legutóbbi kom- 
muniAa-ellenes akciók idején senkinek sem 
jutott eszébe a zsidókat egyetemesen vonni 
felelősségre, mint az másutt törtéut.

— Mi azonban — s Lévy ur önérzetesen ma­
gára mutat — előrelátók vagyunk s megértjtk 
az idők szellemét. Atyám dúsgazdag ember — foly­
tatja — s engemet mégis Palesztinába küld, majd 
követ rövidesen öcsém s egész családom is. Szinte 
naponta folyik a vagyon likvidáció odahaza. Mi 
spanyol zsidók — hangoztatatja önérzetesen — 
tudunk lelkesedni, pedig mi évf-zízadok óta még a 
spanyol nyelvet sem vetkeztük le, annyira ragasz­
kodunk a múlthoz.

E’Ztm, tudom, hogy igazat mondott. Elegáns, 
jól szituált fiatalember ez a Lévy ur, árad róla a jólét. 

Mit fog csinálni Palesz’inában ? — kérdem. 
— Ha lehet, üzletet alapitok, ha nem sikerül, 

— földet fogok túrni . . .

Ahol nosztalgiával gondolnak 
a letűnt cári rezsimre

A lengyel zsidófiu (nevét elfelejtettem; szemé­
ben nem lobog láng a hallottakra, csöndesen, kosz- 
szán elmerengve ül az asztalnál. Hosszú, sovány 
ujjai idegesen játszanak el, mintha fantomokkal 
viaskodnának. Arcán még a gettók sáppadtsága, de 
ruházata, szempontjai a felszabadult zsidóra valla­
nak. Szinte csodálkozom rajta hogy arcán nem 
látom az obiigát hajtincset. Ezt diszkréten tudomá­
sára is hozom. Mosolyogva válaszol :

— A fiuk elhagyták az apák útjait és vallási 
szenvedésük, az összetartó kovász, megtartónk a 
nyomorúságban, — uj hitek, uj erők erdőjévé lett. 
Lz a bit: Palesztina és a szabadság, az emelt fő 
és a világi műveltség maximuma.

Ismerve a lengyel zsidóság súlyos gazdasági 
helyzetét, önkéntelenül erre a kérdésre terelem a 
szót, hogy közvetlenül szemtanútól nyerjek pontos 
információt.

A lengyel zsidók — adja meg a szinte 
megdöbbentően érdekes információt — csaknem 
kivétel nélkül nosztalgiával gondolnak vissza 
fz eSykori cári rezsimre. Súlyos kijelentés ez 
es mégis fedi a valóságot. A felszabadult Lengyel 
köztársaság adott ugyan szavazati jogot a zsidók­
nak egy csomó zsidó képviselünk benn is ül a 
parlamentben, - ami a cári világban elképzelhetet­
len volt: — ezzel szemben azonban a lengyel kor- 
many gazdasági tekintetben szisztematikusan töri le 
a j u itatja koldusbotra. Természetesen
e íez a gazdasági c^dhöz sokban hozzájárul az 
általános gazdasági válság is, de még inkább a 
kormány tudatos intézkedései. A cári időkben nem 
vo tak politikai jogaink, senkik voltunk, de anyagi
boldogulásunk útjába nem gördítettek sziklákat, mint 
manapság.
i mi 8ok• zsidóellenes intézkedés közül mint egyik 
egje emzó >bet említem meg a kormány azon 
egu o_ í intézkedését, mely szerint minden 

kézművesnek egy állami bizottság előtt viza- 
gat kell tennie, még abban az esetben is, 
ha ipari képesítését évtizedekkel előtt szereit* 
raeg\ “ivp £ kézművesek nagyrésze — fő- 
-<£/. fosokban zsidó — ezek az állami bi- 
.. enyre kedvre fosztják meg képesi-
h:aM °! -a ,Zfído farosokat. így néz ki a lengyel 
a vMósá5ban° Cg P6dÍg Z8Ídó kÍ8ebbségi politika —

ACTT7MiSOdálat°8’ meSnJugtató ellentétek, melyek 
egyet-en pagy célba futnak össze. Egyik oldalon a 
gazdag zsidó fin, aki épen mert gazdlg - vándo 
roi az nj haza felé, a másik oldalon - a szegény
üzött6e? hlntor^'1’ akÍt 8 n*omoru8áS 06 hit

V ^ vihar elült, a tenger megifjodott, uj, 
ezer színekben csillog a horizont. S^mon László
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század 
(A PoU 
daságbi 
hciában\ 
A Potoc 
játszott 
ben, mii 
A szül\ 
nemesi 
részesüli 
fejezése [ 
ben Pari] 

A kt 
kisebb 
hogy az 
sárga 
mányozz 
bilincselt 
korcsmái 
tartalma 
talmudrc 
kexről, 
tanúimat, 
dolgokat 
magyará 
megnyer 
tanítsa ő 
detiben c 
szívesen 
krata má 
a héber i 
Aztán last 
zás, hogy 
utaztak, 
magukat 
kezdve sí 
vényekbe: 
után Po\ 
amely ne < 
meg. Ifj{ 
JÁval, /ej 
tén zsidc 
dorolt, 
mányaini 

Közbe 
gróf átté. 
és mindéi 
-térítsék í 
telenek 
gével szei 
elé állitot, 
értelmébei 
1749 máji 
hajthatath 
gróf a mi 
nevű, lebo. 
máglyához 
elszenesedt
Adta a xvil 
zsidfilt disz
vértanúját, 
egész Len£ 
nGér cedeí 
retettel ápi 
ságos zárái 
a sirt, ism( 
az öreg zsi 
iratokkal .
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_ követek el, de kiu 
líizonyos, hogy még

Iholmijai között e»y 
lagyobb mennyiségi 
bi amellett bizonyít 
Vhirtelensége esetén 
\ is el volt szánva.

ion
b nagy hatalom Jtt 
lámolni kénytelen. És 

országok gazdag 
18 ;. szinte kivétel 
|r,<. hogy a legrövj. 
[fii; vonat és en bloc 

a szegénységét, — 
Ida az uj-ó hazának. 
b'osan jelentkezik az 
lit "...ír egyes jel u- 
F- i -X a diákság ma- 
livatal s &n őszemitiz« 

a legutóbbi kom­
ijen senkinek sem 
ly/veíemesen vonni 

törtéut.
ur önérzetesen ma- 

pgyunk s megértjük 
pedag ember — fbly- 
lesztinába küld, majd 

lom is. Szinte 
l'idá odahaza. Mi 
átja önérzetesen —
[ lók g a
k le, . ira i ye-

I ndott. Elegáns, 
P ur. árad re la a jólét, 
inai an ? kérelem. 

Ltok. ha nem sikerül,

haldiával gondolnak
lan rezsimre
Jeli tét m szemó-
I n lesen, kosz­
inál. Hossza, sovány 

miatr.a fantomokkal 
ptt k .-áppadtsága, de 
ládák zsidóra valla- 
[a L gy árván nem 
t diszk í v :en ' adomá- 

fcS/. i
pák arjait és vallási 
ív ász, megtartónk a 
[i er k erdőjévé lett. 
pad sag. &z emelt fő

E súlyos gazdasági 
[kérdésre terelem a 
ától nyerjek pontos

Íja meg a szinte 
dót — csaknem 
gondolnak vissza 
lyos kijelentés ez 
!sza aduit Lengyel 
i jogot a zsidók­
ik benn is ül a 
gban elképzelhetet- 
>an a lengyel kor- 
ematíkusan töri le 
ra. Természetesen 
ián hozzájárul az 
í még inkább a 
cári időkben nem 

oltunk, de anyagi 
ttek sziklákat, mint

B közül mint egyik 
la kormány azon 

szerint minden 
Itísá^ előtt vizs- 
I az esetben Wt 
íkel előtt szerezte 
I nagy része — fő­
iek az állami bi- 
Ijak meg képesi- 
ry néz ki a lengyel 
Jbbsógi politika

lilén tv tek, melyek
I. Egyik oldalon a 
(gazdag — vándo- 
Llou — a szegény 
lyomoruaág és bit

megifjodott, Qjj
Salamon Lőstlő

Csütörtök
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hírek
‘z *• »*=« gi z„do

E,n<

240 lei, félévre 460 lejP L£ J' oeFe<$évre 
Ai VJ Kelet cikkeinek „língŐ^Ö,6"'^'

megjelölésével engedjük »eg,* k * ,orrát

^ mai naptár
----------- (Tegnapi számunk naptárrovat-

ban kimentő ismertetést közöl- 
tunk a most megjelenő „Grosse 
Jüdische National-Biographie“ 
ennii enciklopédikus műről. Az 
Az ismertetés kiegészítéséül e»y 
rövid életrajzot közlünk, örökké 
erdekes személyről szólót és fólL- 
ineddig aktuálisat is. Ennek az 
életrajznak egyik szereplője 1749 
Julius 2-án halt mártírhalált a 
zsidóságért.)

ABRAHAM BEX ABRAHAM GER-CEDFK 
mas névén A vilnai Gér«. A zsidó bitre való 
áttérésé előtt gróf Poioczky Valentin. A 17 

jege felé született, Lengyelországban
otoczky grófi csalad ősi vára Ffrakó vaj­

daságban volt A csalódnak jelenleg főleg gÍ 
hciaban es Ikrainában vannak nagy birtokai 
A 1 otoczky-család számos tagja nagy szeren J 
játszón Lengyelország és Ausztria^történftÍ 
ben, mint politikusok, államférfiak és tudósok )
A szülői hazban, mely a legősibb lengyel
ríTelült és I" -IT’ elÖke]Ő 
részesült es középiskolai tanulmányainak be­
fejező se után, a fiatal Zarembe gróf kíséreté.
oen Parisba utazott, hogy tanulmányait folytassa
-isehhkL IÍJU a.riSztokrata egy napon valami
hóét *0™ aeVCf dS ^lépetten látták, 

gy az öreg zsidó korcsmáros egy nae-v
sarga fóliánsra hajol és elmerülted tanul
manj ózza. A fatal arisztokratákat annyira le-
knreT6 T *, lHtvány' bogy megkérték a
korcsmarost világosítaná fel őket, a könyv 
ártalma felöl. Csakhamar megtudták, hogy a
kíxrnfr0i '“Hl SZ°’ errÖ! HZ ÖSÍ ZSÍdó törvény­
it exrol, amelyet az ember egy életen át
tanulmányozhat folyton és mégis mindig uj
dolgokat talál benne. Az öreg korcsmáros
magyarázata a tóráról és talmudról annyira
ianf/T ertl Ö tGtSZíSÚket, h°gy megkérték, 
anitaa okét meg a heber nyelvre, hogy ere­

detiben olvashassák a szent iratokat, Az öreg 
szívesen beleegyezett és a két fiatal ariszto­
krata mar hat hónap múltán tökéletesen bírta 
* hebef felvet. A biblia tanulmányozása révén 
aztan lassan megérlelődött bennük az elhatáro­
zás, hogy áttérnek a zsidó hitr6' Amaterdamba
utaztak, ahol csakugyan föl is vétették 
magukat a zsidó szövetségbe és ettől az időtől 
-i czdve szigorúan ragaszkodtak a mózesi tór- 
' cnyekhez. Hosszabb németországi tartózkodás 
Udn, 1 ot°ezky gróf visszatért Lengyelországba, 
amelynek Ihe nevű városkájában telepedett 
meg ltju barátja gróf Zaremba, egész család­
jával, feleségével és gyermekeivel, akik szin- 

,en zsldo Mtre tértek át, — Palesztinába ván-
°roIt’ ah°l zavartalanul élt talmudtanul- 

manyamak.
közben a Potoczhy-család értesült a fiatal 

grot áttéréséről, fölkutatták tartózkodási helyét 
es minden eszközzel rajta voltak, hogy vissza­
térítsék a keresztény hitre. A kísérletek siker­
eiének maradtak a gróf rendíthetetlen hüsé-

íu nSZGmben Ugy’ bogy végre is a bíróság 
. alht°Gak. A bíróság, az akkori törvények 
ertelmeben máglyahalálra Ítélte Potoczkyt.
, . ’ május 27-én Sövuót ünnep másodnapján 
hajthatatlan meggyőződéssel lépett a fiatal 
gróf a máglyára. Egy zsidó, Eleazar Ziskesz 
nevű, leborotválta a szakállát, oialopózkodott a 
máglyához és titokban összeszedte a vértanú 
elszenesedett csontjait. Ládába rejtette és át-
* rnxml w^na/ 'Zsidó* .Ej^községnek. A wilnai 
zs/ dk díszsírhelybe temették a zsidóság grófi
* ertanuját. Ezt a sirt még a mai napig is és 
egesz Lengyelországban ugy ismérik, mint a 
” J6r eedek szent Sírját“, soha nein• múló sze­
retettel ápolják és a zsidó tömegeknek való­
ságos zarándokhelye lett. 1924 május havában 
a s[rt’ ismeretlen tettesek megrongálták. Azt 
az öreg zsidót is, aki a két grófot a szent 
iratokkal megismertette, — 'Menachem ben

Csütörtök, 192 b Julius 2

a ktai *f.kérjenek bocsánatot Kínától
iJPXrX’ My 1. Az m K"J,,,12teUst/e'J **teti * k6ll6m l6pete* e«— at vei
Ä Äii UJK^‘ ™ósuí.
ügyminisziérimn J öt tövetel'Th“ ^m” kttl" 
kínai konfliktusban terjesztett a
mák követeseié : ‘degen

nevében ÜcíínLTTK !***“*
amelyekben a kin»' jZ?kert az atrocitásokért, 

2 a külfiu i J? 0SSag0t részesitették.
vissz* a kínai Lömm“'

^MiLT:kdjZi\TSt0,t kimi*k esa-................................................................

patokmkmm rÍr°St adjik rissza a =«“'

5. A külföldi 
Samen várost. állampolgárok hagyják el

Az érdekelt köve'ségek vezetői még a teg­
napi ”aP folyamán referáltak kormányuknak a 
Kínaiak követeléseiről. Addig is, »71
luk a“trto:rk’ fe7Ó!Ít”tták aLhatósá- 

íart?zo sameni lakosokat, hagyják elg“ aVÄnoeth08y Lar!

rendörsévlé!éP7fektUS ismét » kolozsvári I ne^iZTt-

nreffv? ég élé"' 0,i,:lilö Kolozsvár rendőr. 1,7, T ■ Ci"pin íö'etkeztetoi lehet abból
prefektusa ma újból elfoglalta hivatalát gTiL X,■ ?ergarm «67'« megjelent az ügyészségen

rPóTfEl7z57°7l,h4naKPal 6261611 t4TOZOttKoloistir- testtértésD7Ltett C°stin6scu «polgármester ellen 
ról tloszor Bukarestbe rendelték, ahol a közivaz. miatt-
erdéU-ir r!'r munkálataiban vett részt és ahof az — Magyarország uj berlini követe Ftndo 

. . , * e“oglalta prefektusi híva- -^-anya, eddig külügyminiszteri álíomHi-ir'tó'L Z?-7r, 7“ rtórprcf6kt«at • «-£ TOlt,és MagyaromzágoSíTfílföld?*'S
I6!6' f*‘ ‘«'»tótileg üdvözölte és ragaszkodásáról ““ Wpviselte. targ)ala
és Iparkamara 'és jeIentősége van az aradi
Bichárd a kereskedők nevében üdvözölte Gritta nár 8áf , árummtavásárnak. Beszámoltunk 
prefektust és biztosította a kolozsvári keresketók ““l“*1 irumintavásár
bizalmáról. Giitta prefektus mevkös.önte nú‘,7 * ? y-i messze megriadják az eddig B,mániában
léseket és kijelentette, bo7 sz ,ibő m l ■ émmit-tev-sárok -rányait, m,st öiöm-
törvényeket Jindig ti’szSen tTJfm m nta L, ’7°k “ •»« S-
h.vatalos működése alatt. Nagy örömmel teljesíti s ,gre tetí Eri T‘SZ‘fokban is jelent i-
a minisztérium felszólítását, hogy ismét foaGlí f ’ cemc^k 8z a szerencsés
kolozsvári prefektusi hivatalt Kolozsvár i°L J, koru '• koz/a, hogy az árumintavásircn a W-
rendőrprefektussága alatt ÄÍÍ >*-»«* .7.Ctükír 3 " a - —a SiÄ Ä-Ä*

. , Meghalt Márki Sándor. Budapestről ^wLfi^b.M^rb^'81 ft * 
SSJfÄÄ a. Lytórü a iátog.tők

IS

1- „----—1 lauar, a nagy hírt
tortenettudós, kedden reggel Gödöllőn, hetvenkét- 
eves korában agyvérzésben hirtelen meghalt. Márki 
egyike volt a legképzettebb magyar történészeknek
f..JI?ek,m.U^ai ma ia tananyagul szolgálnak a 
középiskolákban és az egyetemeken. Temetésén, 
amely holnap megy végbe, az egész magyar tudo­
mányos világ, valamint a külföldi akadémiák j 
képviseltetik magukat.

- A Tarbut évzáró ünnepélye. Vasár­
nap, folyó ho o-én tartja a Tarbut fiú- és leány- 
gimnázium a szokásos évi záróünnepélyét. A zsidó 
cserkészek szép tornamutatványokkal, különböző 
cserkeezattrakciókkal szerepelnek. Az ünnepélyt az

telkén tartJák meg, Str. Baia (Fürdő- 
utca) 2d. sz. alatt. Az igazgatóság felhívja a 
Tarbut fiú- es leánynövendékeit, hogy vasárnap 
délután 2 órakor gyülekezzenek az iskola Eötvös- 
utcai udvarán, ahonnan együtt vonulnak az ün­
nepélyre.

Halálozás. Klein Jakab dési kereskedő 
tegnap Kolozsváron, egyik szanatóriumban, meg­
halt. Az elhunyt a szilágycsehi rabbi fia volt 
lelkes zsidó ember, akit széleskörben ismertek! 
Kedden délután hat órakor temették a kolozs­
vári ortodox zsidó temetőben. Az elhunytat apja 
a szilágycsehi rabbi, Glasner Akiba főrabbi és 
Klein Elijahu, a Tarbut tanára -
Lr L>.. , iauk7> u-msner A iába főrabbi és 7 ieSftIS0 mteltudódtó irodájától, a Gvár-
Klein Elijahu, a larbut tanára búcsúztatták a ]Partól Temesvár Postafiók 34. A Gvárinar“ 
nyitott sir mellett. Hiteltudósitó információ, megbízhatók, íelkiismere-

__ CV.Z.___ I-., ... . . _ . tesftk éa rn„ J2_ i .71 . -
nyitott sir mellett.

— Eljegyzés. Schwartz Regina mbAnyt Dej
e’j gyezte Kain Lipót kerekedő Olaj. (Minden 
k lő er esités helyett.)

Farkas Hanikát Pátfalv-ról e’je -yezte Silber­
mann Bernát Kovácsi. (M. k. <. b.)

— Olvasóinkhoz ! Fürdő-, vagy nyaraló­
helyekre utazó olvasóinkat és barátainkat fel­
kérjük, hogy követeljék mindenütt az Uj Keletet 
és szíveskedjenek azon helyeket a lapárusitó 
nevével együtt közölni, ahol lapunk nem 
kapható.

— Házhelyet kérnek a rokkantak. Buka­
restből jelentik : A fővárosi rokkantak egy kül­
döttsége kereste ma fel Costineseu főpolgármestert 
hogy a? ő intervencióját kérje arra, hogy a ház! 
helyek kiosztásánál elsősorban a rokkantak Lényeit 
vegyék tekintetbe. A küldöttség azonban nem je­
lenhetett meg a polgármesternél, miután az idő- 
közben kihívott rendőrség elállta útját. A rendőr­
ség beavatkozására azért volt szükség, mert a kül-

. Erényi Bőske autóbalesete nem igaz
CJuj, július 1. Mint értesfilécünk s Magyar Sz’n 
ház nagyon 8zép és t-hetséges szubrettjit a tegn'n 
tisztelői autókirandalásra hívták, ö azonban a meg? 
Kvás dől kitért, mert sokkal fontocab-nak tartotta 
toileitjei pótlása vegeit a Lőrincz és Tóti cé* La- 
tóeágilag^ engedélyezd!! végeladására elmenni. °IgV 
tehát őiommel jdenthetjük nagyszámú tisztelőink 
hogy tz egész szerencsétlenség hire cs»k ag.r’m

I i^!^ »^épített“ igazgató, gyáros és kereskedő naplója. Ezen cin? alatt van össÍ 
foglalva es állandó rovatként feldolgozva az egész 
erdélyi es bánsági közgazdasági élet minden fárisa 
és nportszerü eseménye a „Pénzvilág“ közgaz- 
d^agi folyóiratnak minden hó elsején megjelenő 
számában. Az erdekfeszitő és változatos tartalmú 
cte mindig Ízléses stílusban megírt folytatásos cikk­
sorozat mint egy élő színjáték jelenik meg az ol- 
vasó előtt. Szerkesztőség és kiadóhivatal: „Pénz­
világ“ Oradea-Mare Strada Jókai 17. Telefon 9. 
Mutatványszám díjtalanul.

* Mielőtt hitelezne, vagy bármely hitelüzletet 
T7?j. okvetlen kérjen egy pontos hiteltudósitást az 
utódállamok legelső hiteltudó utó irodájától, a Gyár­
ipartól Temesvár Postafiók 34. A „Gyáripar*

olcsók. Tudósítások a világ bármelyik
1

tesek és 
államából.

Tüdőcsucshurutban szenvedők olcsó 
szanatórium-rend ze ü kezelőben r-s rsülhetnek a 
nyári hónapokban Mártavölgy klim-ti us g.óry. 
tü dőn -!t2>3 ?7ttTK konyha, ProspektusiDr.Koha- 
ejógysz r ár CJuj.

I Clnj-Kolezsvár, Fellegvár!"111 | 
Klimatikus gyógyhely égzőszervi 
betegec szá uára Diétás szanato- 
nom cukorbetegek vés baj csőt, 
kosztenyeset részére. ViZCTÓffV-
íHtezet, elektromos kezelés, w*-
pon'a hétsier étkezés állandó 
orv7^ felügyelet. Napi ellátás 

TotMíy. Orthodox konyha.
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Csütörtök,

Vámközvetitő irodát állított fel 
a GFR Kolozsvárt

(Cluj-Kolozsvár, július 1. Az Uj Kelet tudo- 
eMiátnl) A CFR. kereskedelmi osztálya, a SÄ lnt6 . tranzitáruk el—éra
egy vámközvetitő irodát létesített Kolozsvári, 
amely működését a mai napon kezdte f*
a vámközvetitő iroda azzal a rendeltetéssel ala­
kit ho»y azokat az elvámolásra varo arukat, 
amelyek a kolozsvári vámhivatalon keresztül 
vannak irányítva és amelyeknek fuvarlevelén 
nincsen rendelkezés arra, hogy *el^| *za^ 
cég által történjék az elvámolás, a GÍK. vám 
közvetítő irodája vámolja el

Eddig az volt a gyakorlat, hogy a Lí K. 
értesítette a címzettet arról, hogy küldeménye 
elvámolásra vár a kolozsvári állomásom Ez ér­
tesítés alapján a címzett megnevezte, hegy me­
lyik speditőrrel óhajtja az elvámolást eszközölni. 
Természetesen ez az eljárás csak azokra a kul­

it Befejezték az adókivetéseket. A ko­
lozsvári adókivető bizottságok több hónapi működés 
után a napokban befejezték Kolozsvárt az adó­
kivetést. A bizottságok működése ellen, mint ezt 
már többizben ismertettük, nagyon sok, k if‘gás 
merült fel. A vállalatok és kereskedelmi cégek leg­
inkább azt sérelmezték, hogy a bizottságok sok 
esetben nem vették figyelembe a benyújtott adó­
vallomások adatait és a kivetésnél az egyébként 
bizonyító erővel bíró üzleti könyvek adatait is mel 
lőzték. így természetesen rendkívül sok adókivetést 
felebbeztek meg. Az adófelebbezési bizottság, ameiy 
április eleje óta állandó permanenciában van, to­
vább folytatja a felebbezett ügyek tárgyalását és 
mint értesülünk, sok esetben változtatta meg az 
elsőfokú bizottság adókivetését a felebbezest be­
jelentő fél javára,

44: Szatvármegyében betiltották a sertés-
kivitelt. Szatmárrói jelentik : A szatmármegyei 
főállatorvosi hivatal a sertészvész továbbterje­
désének megakadályozására bizonytalan időre 
eltiltotta a sertéskivitelt.

4£ Méhészek adóztatása. Bukarestből je­
lentik : A pénzügyminisztérium kebelében dolgozó 
legfőbb pénzügyi bizottság, amelynek az a feladata, 
hogy adóügyekben döntésével ]ogegységet teremtsen, 
legutóbb úgy határozott, hogy csak azon méhészet 
után kell külön adót fizetni, amely 100 méhkasnál 
többet ölel fel. Azon méhészek, akiknek száznál ke­
vesebb méhkasuk van, a rendes birtokadón kivül 
külön adót nem tartoznak fizetni.

# Prémiumot kapnak a jegyzők a hát­
ralékos adók behajtása után. Bukarestből 
jelentik: A pénzügyminiszter, hogy a hátralékos 
adók behajtását szorgalmazza, elhatározta, hogy a 
községi jegyzőknek gratifikációt ad a behajtott 
adók után. Eszerint az adóhátralék 50 százalékának 
behajtása u’án 150 lej, 75 százaléka után 250 lej 
és 100 százaléka után 300 lej préniumot fognak 
kiosztani. A pénzügyminiszternek ez a rendelkezése 
nem újszerű, mert a magyar rezsim alatt is szokás­
ban volt a késedelmes adóösszegek behajtása utáni 
prémiumfizetés. Mindazon ban el lehetünk rá ké­
szülve, hogy ezután a falvakban az eddiginél szi­
gorúbban fogják kezelni a hátralékos adók be­
hajtását.

tt Bukarestben a nyári vendéglőket is 
bezáratták vasárnap. Bukarestből j-lentik : A
nyári étteremtulajdonosek küldöttsége kereste fel 
tegnap Chnculescu munkaügyi minisztert és elő­
adták azt a panaszukat, hogy vasárnap rendőrök 
járták végig a fővárt si nyári étUrmehtt és sorra 
bezáratták azokat, a vasárnapi munkaszünetről szóló 
törvényre való hivatkozással. A miniszter orvoslást 
ígért.

ft Megállapították az arany és ezüst 
beváltási árát. Bukarestből jelentik: Az a bi­
zottság, amely a kerebkedelmi minisztérium mellett 
működik, visszatérve a legutolsó ülésén folyhatott 
tárgyalásokra, az ország különböző bányáiból nyert 
aranynak a kilónkénti árát 144.200 lejben állapí­
totta meg. Az ár megállapításánál a bizottság fi­
gyelembe vfitté, hogy a newyorki piacon az arany 
6646/io dollár, amely valamivel magasabb, mint a 
londoni piac. A leire való átszámításnál az utolsó 
hetekben uralkodó középértéket vették 
Ugyanaz a bizottság az ezüstnek a külföldi

demenyekre vonatkozott, ahol a fuvarlevélen 
nem volt megjelölve az elvárnod speditőr.

A CFR. által létesített vámközvetitő iroda 
működése elé, mint értesülünk nem nagy biza­
lommal tekintenek az érdekelt korok, mert attól 
tartanak ho»y a közvetítő irodánál a WE. wőtelitosízelkme fog érvényesülni és az 
elvámolások nemcsak nehézkesen fognak tör­
ténni, hanem az a lelkiismeretesség is hiányozni 
fog amelyre a fél érdekében az ilyen eljárá­
sokra szükség van. Tekintettel arra hogy az 
elvámolás csak az eredeti számla alapján tor 
ténhetik, azt pedig minden esetben a féltől kell 
bekérni és az eljárás egységes díjszabás mellett 
történik, a közvetítő iroda által eszközölt elvá­
molás sem gyorsabb, sem pedig előnyösebb
nem lerz.

a további áresést rceg.kadilyostik a később be; 
következett áremelést
SÄ aSobilizmos térkőd«*» folytán - 

reudkivül megnövekedett. .....
p Bécsi marhavásár. (Sajorrtv és fiai

tabMEbw“i S
68o“darab volt. Az elsőrendű ara változatlan, 
a másod és harmadrendű 5-10 garassal ol-
csóbbodott.

■

Saborsky József és Fial cég
Wien III. 4 ST. Marx. Sürgönyeim: Saborskysöhne 
Wien — Élőállat-küldemények dme: Saborsky József 
és fiai, Wien ST. Marx. - Husküldemények címe 
Saborsky József és Fiai, Wien, Grossmarkthalle.

való értékesítéséről is tárgyalt. Tudvalevőleg. az 
ezüst nem képezi az állam monopóliumát és így 
szabad adás-vétel tárgya. Az ár tekintetében a bi­
zottság úgy határozott, hogy az állam az ezüs’ot 
ugyanolyan feltételek mellett vegye át, mint az 
aranyat, vagyis tiz százalékkal olcsóbban, mint a 
világpiac ára. Végül úgy határoztak, hogy az ezüst 
világpiaci árát épugy mint az arany árát 15 na­
ponként fogják megállapítani.

tt Felhívás a zsidó kisegzisztenciák 
bankja részvényjegyzőihez. A Kishitel- és 
Takarékbank részvény társaság szervező bizottsága 
mint az Uj Kelet tegnapi számában jelentette,, a 
közeli napokban megkezdi a zsidó kisegzisztenciák 
bankjának továbbszervezéaét. Tekintettel arra, hogy 
a részvényjegyzés első periódusában több részvény- 
jegyzés történt, ahol az esedékes barmincszázalék 
réhzvénydijat nem fizették be, valamint a kiadott 
részvényjegyzési ivekkel és nyugtákkal egyesek még 
nem számoltak el, a szervezőbizottság kéri, hogy 
úgy a harminc százalékot, mint az iveket és nyug­
tákat szolgáltassák be Weinberger Nándorhoz, 
Sfrada Memorandului (Unió-u) 18. Telefon 12-21. 
Az elszámolások beszolgáltatására feltétlenül szükség 
van, mert ezek nélkül a továbbszervezést nem 
lehet folyamatba tenni, már pedig a végleges be­
fejező munkálatokat e hó 5 én a bizottság meg 
akarja kezdeni.

rt Drágul a gummi. Londonból jelentik : 
A nyersgummipiacon a mesten égésén leszorított 
produkció folytán előállott áruhiánnyal szemben 
állandóan növekvő kereslet mutatkozik. A áremel­
kedés lassú ütemben már egy fél é e tart, az utolsó 
hónap leforgása alatt azonban olyan méreteket öl- 
tötr, hogy az emelkedés rendkívül kihatással lesz 
az egész világ gummiiparára. A termelők éveken 
keresztül súlyos veszteséget szenvedtek az alacsony 
világpiaci árak következtében és ezért a termelés 
korlátozásával próbálkoztak. Ezzel a rendszabállyal

4± Hiteltudósitó iroda. Belföldi és külföldi 
pénzügyi, kereskedelmi és ipari vállalatokról, egyéni 
és társas cégekről, azok személyi és vagyoni meg­
bízhatóságáról, fizető és hitelképességéről pon­
tos precíz, gyors és diszkrét hiteltud ősit ásó k&t 
adunk. Kérjen próba, kontroll és öninformációt.
,Pénzvilág“ országos hiteltudósitó, egyeztető és 

inkasszó iroda, Oradea-Maré Str. Jókai 17. Telefon 9.

TŐZSDE
Julius 1-én

A lej : Zürichben 240 00, Parisban 10 25, Buda­
pesten 328, Bécsben 327.

Kolozsvár. Lanyha üzlettelen volt a deviza­
piac. Az árfolyamok a következők :

Bécs 30-65-30-75, Prága 6 45-6-50, Budapest 
322—324, Pária —00—00 —, Zürich 42 50— 
42 60, Newyork 216 00—213 00, London 1062 — 
1066,’ Milánó 7 75-7-85.

Zürich. Nyitás—Zárlat : Berlin 122 50— 
122-50, Amszterdam 206 31—206-31, Newyork 
515-25-515-25, London 2503-75—2503 75, Pária 
2335-00—2335-00, Milánó 1800 00—180000, 
Prága 1525-00—1525 00, Budapest 72*55—72 55, 
Belgrád 905 00 —905 00, Bukarest 240 00—240 00, 
Varsó 99-12-99-12, Bécs 72 55—72 55.

Bukarest. Devizák: Pária 993, Berlin
----- , London 10 65, Newyork 218 00, Milánó
7-80, Zürich 42-50, Bécs 80-85, Prága — 
Budapest 30-85.

Bukarest. Valuták: Napoleon 805, német
márka 5V50, leva 1*48. török lira 114, font
sterling 1050 francia frank 10*40, svájci frank 
42 00, olasz lira 7 85, drachma 3 50, dinár
3 70, dollár 218 50, lengyel forint 40 50, osztrák 
shilling 31 00, magyar korona 30 00, cseh korona 
6-45, belga frank 9-90, holland forint 87 50

Mm mkvémml klritmlO im-, »«CJr #•*»-

botort, zongorát
SJTM Marosvásárhelyre % J*“” 
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piacon

engedélye­
zett

Bitóstgtiag
engedélye-

sett

Más vállalat miatt 
rőfös és női divatáru üzletünket teljesen 
feloszlatjuk és a nagymennyiségű elsőrangú 
áruraktárunkat készpénzfizetés mellett

gyári áron alul kiárusítjuk.

Lőrinci és Tóth
Cluj, Plafa Unlrll (Főtér) 8. szám.

Berendezés eladó Berendezés eladó
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la később be' 
az a körül* 

lyasztáaa — 
|sa folytán —

'■skv és Fiai 
[vásáron fel- 
pmániai áru 

. változatlan, 
»arass al ol-

Csütörtök, 1925. július

iái cég
laborsky söhne 
kborsky József 
emények címe 
pssmarkthalle.

Ildi és külföldi 
hatokról, egyéni 
vagyoni meg- 
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SPORT

rés eladó

. Lemondanak 
az intézőbizottság tagjai

Még mindig nem halározlak a jövő évi 
bajnokságról

A kolozsvári labdarugó-szakosztályban hetek M
va sag lappang, A bizottságok munkája elé tont
helyről, állandó nehézségeket gördítenek B SAb
már odáig fajult a doh?, hogy ^ „ “tó*
elnöke dr Mittel v i • i ^ az int6zob]zottság o ’,r: fittel X aler, lemondásai fenve*™!
A válság indító oka a Comitetul Reoionalbfn í'
resendo, mely lehetetlen intézkedéseivel = 1 ?
zebb probléma elé álli‘i, fedéseivel a legnehe- 

,u, f eie aniija a bizottságot LeonVkupéldául az oluupiai illeték be nem fize'tése mt» 
Kolozsvár egyik ]fgF7áTrmfw-i.i „ 8 miattköd«: jog«1^felf%Stók ttees<llet“ek oil"

nem tartozott olimpiai illetékké! ^ =Z eB’esalel 
ülésére S2SÄ Z7 Ah EZ0?0S heti

“ néztek“8

:-j:í4Lnaxt^tVvwn d8,t

elsoosztályból, avagy sem, tíz egyesület** k™ ™ 
jovoben az első osztályban, vagy Zy mint „5? * 
nyolc. Határozat nem történt. A bLX a % 
heten tartja utolsó ülését a nyári 8z,w i-Í?V° ekkorra várják a bizottság leméitT 8 1

.el ;-rk"k0rr-í eg7es6.letek rendkívül érdeklődés-

Maz utóbbi években ez volt L A A ’ *™ert az
ter6“ ~otLt

a ftis? • Ärifa,bsn"
«ne Tel lapunkat. Ma. «atortök tL 8 

rPe lf.jusági, 9 órára pedig az első óa , ...csoport tagjai részére játékot értekezlet 
3 tagok feltétleni megjelenését kérik ’ me Jre

Szerkesztői üzenetek
legenhdfbeM^tf I“86’" i

yn Gemeindevorstand von ÉrmiUkft h? '
aer genau ausgewiesener fíZJ Z,8’ wo 
meiner Bestimmung zu^eführ- g T°j Un£ g3nz 
r-.nk far Ihre Ltebenswordigke™ " Be3‘en

dem betreffenden hT”1 habei1 PcrEönlich bei 
uns versprochen die A* v<?r5esProchen. Er hat 
Wünscht erledigen S geüheÍt I&Ut Ihrem

* 4tad:uk « UjKe-
füm'elnyeféséíekíSe”1 8 ""

kedvezménvrp ^ li A ilelfoidi utazási 
jogcímSitt Wem“e7 kiállítás nem lehet 
m,í bjf ■ ?baXa!', Pedl8 <*ak Doverből, vaev
Sékel,k utiSéSb01 im,hat Londoilba olyan mér-
a »1 ntSÄmh°/rf afőíírhatÓked-Z“é^

**

zeli Kelet fcbf”1"] ^iclden Ccnstancábdl a kö-"
A romái áÍhmi' ba!° haJ° Mnti ^kxandriát. 

Nápoly. Jaffa Ai . Uc vonala : Konst an ti-
nincs UtikóÍH, v^S£za- Átszállás
tízezer h odaZ masodo£ztáJJon körülbelül 

« i€j oda és ugyanannyi vissza.
detiődik e^o^ben. Le?j°bb’ b” 8S7TédníI *-

a világbaWpíj rc,ór több Ízben lemaradt
o,- , gro : A másik tekinthető annak.

vényezni” keik ' A raUg0t visszabaPÍa, de kér- j

dékánátushrw6^ A A^CCSeJ3' Bölcsészetkari 
vil%osSarL°té7?: MÁdeű egyéb fel- 
mérsékelt hton hivatal ad. 4. A koszt

vezetőnek * jó feIel meg' Ünnepélyeken be-

Kr£m'Sa'?*~Mar(k L M(5g a Wekerle-féle 

egy bizottsá 3 “ A kultuszminisztérium
ejtésére p g° A6 ,hi a rabbi vizsgák meg- 
förabbi elnökIpfblZOttSng Niemierover országos , 
landó iagia S'aA ^ ®tfc • müjíödik. Egyik ál- j 
román f£ff A , ^acam főrabbi. A jelölt a i
ónozik vTzsoáznTs A* alk,otmánytanbó1 Í8 I
hiioa2i,zQ Az a vita csak a határ- I

- "ra vonatkozhatott. 4. Hét és fél kilo- '

íönyvostlátya tijk brrzk?td’b z ÜJ Kelet •
küldött teeget Jny„gLA í,ad°hlvaW • |

Föl a munkára ! Gvön ok

Előrehaladt nyári 

idény nvatt összes 

áruk nagy árle­

szállítással 

eladásra 

kerül­

nek 

az

MINTEMPS
eze!o:t „Misslr“ nagyáruházában 

str. Memorandum (Unio-u ) II. 
Cluj.

Lloyd 3246

sxflrakoMtBtnak 
gyönyörködtetnek !

Dr. D:enes László: Művészet és Lei 
világnézet...........................

Schnitzler: Elza kisasszony'ÍÉm 
zsidóleány története) ...... , ->9

Lacratelle: Silbermann (Egy zsidói 
fiú története).................... ............. Rn

Schnitzler: Garlan Berta asszony 160
Lagerlof: A császár.................... y
Victor Hugó: A párisi Notre

Dame l-II........................................ om
Benedek: Erdéiyi történetek'.’.'.'.’ 175
Tabery: Szarvasbika .................... ,7c
Multatuli: Havenclar ................... ' too
Bashkirtseff: Mária naplója .... 17g

Kaphatók az
Uj Kelet kdnyvosztá/yáhzn,
utánvéttel vagy a pénz előzetes bekül­

dése mellett

SZÍNHÁZ - MŰVÉSZÉT
»99

A színházi iroda közleményei

lÄüm 'uile ÍTlkai

ít33 irxva uss kk.TutfőbbZr:^“,.3'5"3 éz,d

Lákmé és Hoffmann meséje. Az « Ed* r 
esTüeli^Íaím^ez.er#Pel= Csü-.öríöL*

B. «i.iv,rTx ííffi Tj "
opTadtakríZ PtdÍS: néP-«‘a

Az
denájs;___
fog a kolozsvári Ma v r Sóin Ej k " 1CSUű,enfőllépti. A iimnö ZléslTtri h-ndég ént 
szerepét fo£ j4 eliátszani • PA ♦ i t te»bnjli&nsakbn« lő terepit, EÜLb2u Ä'lüdSW' 
c seő címszerepét. A c-omfcati %■ ja l l a tón*
fow hogy a kel »■ k^:eZleTrét 
át kedvei c színésze: Berhy Józ«ef U fi
ZJb/Ze‘ egrébkén‘ Um» i» Wl't a fít

uJirzz -
ra hite

^zombst d. u. fél 4 kor • vr^e?

Szoml“ pi« ÄÄljtT'Ä
VtsinZ rl SeroÄ,63 ^ JÖ"

v„.

Hétfő : Kék mam?1'tíil'J'"5.’'.'’5’'61- Sorozatsz. 277)eorizaSta Í78^ 7 JoZSef ^dégjatékávii!
d SiÄf1“'B6sk8 “«««*

Mozgók műsora.

teteSEíE te"
_ ^ama-mozgó. Csf tcrtök, Julius 2. Tűzben 
a pacific express. Amerikai bűnügyi dráma 6 
vopátbap. Fcazerepb« a X3-ae **

Hölgyeim ! Etőrehaladt idény miatt, bécsi 
^mammagmmwBsr ?s párisi divatkalapok szalma 
esflorenün moddleket minden elfogad, 
ható árban árusítja az 59

§W

A ma legátfogóbb, iegtudatosabb, legszé- 
lesebb skálájú írójának

HßllS'fleli művei
magyar nyelven :

Fölszabadult világ .. ^
Az uj Machiavelli I-IJ. .. .*.* * * * ÍXX 
A szerelem és Lewishám ur ... 200
A szenvedélyes barátok ................. 240
Dr. Moreu szigete ... ion
Házasság I-II—in...........
A világ története............  *"* onn
Az időgép................. .... ............. «AA
Világok harca ................. ............. ™
Emberistenek.......... *............... ÍÍÍJ

megnyílt fKrÄl 18. H A civilizáció megmentése................. un
A Tornavivódával szemben # | Kaphatók az ............

Uj Kelet k öny^osztályában.

é Bucuresti

t LUTHER sörcsarnok
* mpfimiíli ?iua Mihaiu Viteazol 4 0
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Kós-r házikoszt kapható 
(kihordásra is) Bra^sai-u.
10,, hátul az udvarban.

Motoruk
Sxivógáa 20—60 HP.B.n- 
zin 4. 5,10.16 HP. Nyers­
olaj 16, 2Ó, 40, 45 HP. 
Diese! 40, 50 HP. Gőz­
gépek félstabil 30,40, 50, 
60, 70 HP. Compound- 
Biabil 60, 70, 80 HP. ősz- 
ss-.es gépek gyárilag javít ra
Báonnal szállíthatók, ktd- 
vez3 ár mellett. Kérjen 
árajánlatot. Friedrich 
Testvérek, Timisoara,

Két ö edóves med kus 
szerény fizetés, e ecleg 
ellát is el euében közóp- 
iskohi és taimud-oktatást 
vagy könyvelést és leve­
lezést elvállal. Cím a ki­
adóban.

Átutazók figyelmébe.
Gyeresen uj todrász és 
manikűr szalont nyitottam 
mely a legkényesebb igé­
nyeknek is meg te lei. ■ 
Ugyanott mindem, a.> f ns 
Uj Kelet kapható. Szőhet r 
Mihály.

Fehérneműt 
gyönyörű kivitelben es 
olcsó áron készítek. U i- 
lányokat négy hónap alatt 
kiképzek fehérnemű jár­
tásra és szabásra üzv 
Berkoxits Miklósáé, Str. 
Vladimire: c í (Mikes K.-u) 
17. sz.__________

Eladó
Gherlán (Szamos aj vár) Fő­
tér közelében 40 éve fenn­
álló jó forgalmú fűszeés 
vegye) áru űzlek 4 szob^
konyha lakással és mellék-
helyi egekkel, Harschko- 
vits Adolf. 9315

Motorokat, ,

rVÖfÄ
törött állapotban is kere 
=sk készpénz mellett vé­
telre, Elias Győző, Timi­
soara, Kadulescu 6. _____

Utazók, átutazók fi­
gyelmébe. Ne mulassza 
el feite»e-ni Aranyosgyé- 
resen az újonnan inegnyi 
borból/- és hölgytodrász, 
man> cur szalont, hol a 
leg fényesebb igényeket is 
kielégítik. Olcsó és pon­
tos kiszo'gálás. Ugyanott 
az Uj Kelet mindennap 
kapható őzoherr Mihály 
fi drász mester.

Eano méterekéig
és mind nt'óle mérőműszere­
ket készít, javitá. okát váll 1
GÁSPÁR műszerész, árad 
Str. Horia 1. (v. Széchenyi-n.)
J,vitás végett beküldött mű­
szerek 9t ál a i hi ízesítéssel 
e látva, rövid idő aUtt visz- 
szaküldöm. Telelőn 315 sz.

Figyelem /

Megérkeztek a gyönyörű nyári 
nyersse'yem újdonságok. Kockás és 
csikós nyerssé yem Lei 179 töf. 
Duplaszéles szádák gyönyörű min­
tákban Lei 85. Az összes rövid 
áruk, harisnyák kiárusítása mélyen 
leszállított árakkal.

Moskovitz Jakab
divatáruházákcn, Cluj, Calea Reg. 

Ferdinand 21.

Express
Autó g.nge Atelier mechanic

r
í str. Lombéi (Bossin) 28. Cluj
f Elvállal aüó és mindennemű mechanikai sz&k- 
# mába vágó j »vitát okat, villany- és gázmotor 
f szereléseket/ — Minden'-or b-rántó szolga a U

Szives tudomására no o « igen t. vevőimnek és
a nb. kő ön- S2alHM2Íeteffiet J ó cllJa
eégn >, hogy íeeemreswsbswse* bZ. alól Oaiea
Regele Ferdinand (Wets lányi u) 22 tz -.ra ala
helyeztem át \fogéi Jakab, ferfBíabó.

Rudolf Mosse Rt.

713 1

Hírneves fogászok bátron ajánlják,

Meri hisz Far módónt fogkrémnek
[nem találják mását.

Égsrténnek
nagy választékban kaphatók

Grünwald Jakab
bádogáru üzemeben, 
P. Mihai Viteazul 13

M maloxsvéri CZELL sörfőzde

Urssss Rador 2235

söre

»-»'S rvae 2 d

HUNWáLDj
Siaj, Bír, Vlakaja (voll ♦ 
Bolyai-n.) 3. Telelőn 147 ♦

Zongora, rövid, kereszt- ) 
húros kiadó. Árpád-ut 5. j

Övegcsiszold» és tükör-«
I í gyár. Tábküveg raktár * 
i; 6a üvegezés! vállalat. $ 

I Hibás tükrök ujrafen-1 
[csorczása 10011<e.->

Weiss Árún: !
f okante r\ j

és más lemezek, 
valamint

VOX : j
hangkészülékek: I

Triska l.|
zongorán» gy rakt ír, * 

Cluj, Str. Saguna 14 J

világos
a közönség legkedveltebb itala, össze nem tévesztendő más gyárt- 
mányit Czell elnevezésű sörökkel, mert csak az „URSUSÍS elne­

vezésű sör az eredeti közkedvelt

Koioxmvár — monostori sör.

M
nttnnmnf*: ijr.a*»áfnvtciFs?>Tgr,*a v 11 ír ír y tr v rSe - «n *e-*e M i'«**

jgA francia állata forrás-i:
Természetes ásványvíz. bvál':csu.nái,hóijaüántaimak-

%**■ I111f uál, cukorbet gségcél, izületi
fájdalmaknál.

Grand-Grille '
HOpital gyomorrá dalmsknál.

Óvakodjunk az utánzatoktól. Vichy-EtatsÓ lugsavas, emészthető viz házi elkészítése.
Vichy-Etat pastillák evés Után elősegítik az emésztést.

wmmmmmmmffismxmmmmffimmmmsSEBB

<- gfci
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TOILE TAR ARE A
w §ßiyem ©s m&sé gyapot szövetek„ Kitűnő tulajdonságaiknál fogva csodálatosan használhatók 

\% mindenféle női toalettekhez: fehérneműkhöz, blúzokhoz, alsószoknyákhoz, gyermekkabátokhoz, stb.
Csupán oly szövetet kérjen szállítójától, amely szélén el van látva:

^ovXe Harare 5* ^)*

felírással. Kapható bukaresti fiókunknál: Str. Carol 70, Cäldäräri 2. Elárusítva csak kizárólag en-gros.

s 25/keszt
%lfatat

; - j-KolozJ 
1 Pop. (Br|
te. lefun: 
is Kiadóhi 
Zs. N. Sí

kéíifatok| 
astikesz 
5#-idők. Ki 

sdunl

1925 Julii

SzőJ
(Budap

jától.) A
-resszusrö 
Vuyst, 
államtitka 
zetője. P 
zeumban 
tartott.

— El
tanrációjá 
Paul de 
megízervej 
egyháznál 
hanem szí 
akiknek 
és morális| 
jövő pilléi 
lésük < 
landóságai] 
iskolának 
honnak, 
kaja fente 
ségtelen éj 
munkája 
móniában 
tikus életi 
akkor biztj

Grafikj 
Vuyst, hoj 
ben organ 
neveléssel,! 
nevelő unj 
mert ezidí 
mekek S2 
lati életre]

— Hií 
gyermekei 
egy leányj 
tudatlanul! 
növelik, uj 
teni a ga:

— Ä
fenn vilá< 
legesen m 
ha valaha 
társulásra, 
kezése, lj 
tálisabb s 
minden o 
indult vé 
célból, he 
szervezhet 
gyermeke 
sági neve 
ügyét.

Stirbi 
köt csői 

fej

Bukare. 
szabb megj 
és Mrazekf 
ügyében, 
ben a kérj 
megfelelő 
ügyminisztj 
pénzügymi 
külföldi íj 
Románia

»WU1

■■ st-ifís. Kvótám* I -S flírt "u,j. n..». ►, 4*?• ^e^=* íS«?»« ouos >, v'.-p :f'-ksysty-utr»)

Állmml

London \ 
élesen birá 
miatt. Bale 
Macdonaldj 
nélküliség


